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1 Einleitung

Die Checkbox 5+1 der Firma Industrie-
elektronik Pdlz GmbH ist eine Registrier-
vorrichtung zur zeitlichen Uberwachung
von Tragern von Atemschutzgerdten. Die
wichtigsten Vorteile fur Sie zusammenge-
fasst:

e Schnelle Einsatzbereitschaft und keine
Wartungsarbeiten notwendig.

e Einfache Bedienung durch intuitive
Geréategestaltung und Anwendung.

e Personalisierte Transponder fur jeden
Atemschutztrager ermdoglichen eine
schnelle und gezielte Suche nach Ver-
missten.

e Mit dem PC-Anschluss Ubertragen Sie
die Einsatzprotokolle an einen PC zur
Nachbearbeitung und digitalen Archi-
vierung mit der Software Checkbox
5+1 Workbench.

e Die Transponder sind passive Funksen-
der, mit denen sich die Truppmitglie-
der an der Checkbox anmelden. Die
Transponder kénnen Uber den PC mit
den personlichen Daten des Truppmit-
gliedes programmiert werden. Neben
allgemeinen Informationen  koénnen
auch Angaben Uber vorschriftsmaBige
Untersuchungen, Ubungen oder Un-
terweisungen hinterlegt werden, die
maoglicherweise einsatzverhindernd
wirken kénnen.

e Mit der Software Checkbox 5+1
Workbench koénnen die Checkboxen
Ihrer Organisation mit vielen verschie-
denen Einstellungen konfiguriert wer-
den (Alarmintervalle, Einsatzzeiten,
Atemschutzflaschentyp, Flaschendruck
u.v.m.).

e Die Stromversorgung erfolgt durch
zwei redundante, handelsibliche AA-
Batteriesets. Automatisches Umschal-
ten auf das zweite Batterieset, wenn
eines leer ist.

e Llange Lebensdauer der Batterien
durch automatisches Ein- und Aus-
schalten  der  Atemschutziberwa-
chung.

1.1 Haftung und Garantie

Der Hersteller Ubernimmt die Gewahrleis-
tung fur die Checkbox 5+1 im Rahmen der
jeweils gultigen Verkaufs- und Lieferbedin-
gungen.

Der Hersteller haftet nicht fur Schaden
durch Nichtbeachtung der Informationen
in dieser Bedienungsanleitung sowie bei
unsachgemaBer Montage, Betrieb oder
Service der Atemschutziberwachung.

1.2 Kundendienst

Fur technische Auskinfte und Ruckfragen
sowie Ersatzteilbestellungen wenden Sie
sich bitte an unsere 6rtlichen Handler oder
an unseren Kundendienst: office@poelz.at

FUr eine zlgige Bearbeitung geben Sie
bitte folgende Informationen an:

e Artikelnummer
e Seriennummer

Die Seriennummer kdnnen Sie am Typen-
schild, das an Ihrer Checkbox 5+1 ange-
bracht ist, ablesen (siehe auch Kapitel 3.5
TYPENSCHILD). Artikelnummern fir Zubehor
siehe auch Kapitel 4.2 OPTIONALES ZUBE-
HOR).
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1.3 2Zu dieser Bedienungsan-
leitung

Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor
Gebrauch aufmerksam durch, und befol-
gen Sie die Anweisungen sowie die Si-
cherheits- und Warnhinweise, um den
einwandfreien Betrieb der Atemschutz-
Uberwachung zu gewahrleisten.

1.4 Symbol- und Hinweiser-
klarung

Dieses Symbol warnt vor einer
Gefahrenstelle. Das Signalwort
beschreibt die Schwere der
drohenden Gefahr.

Gefahr!

Durch unsachgeméBe Handha-

bung kénnen Personenschaden
~ entstehen.

Vorsicht!

Durch unsachgemaBe Hand-
habung kénnen Geréate- oder
Sachschaden entstehen.

Hinweis!

Dieses Symbol kennzeichnet
Tipps und nitzliche Informati-
onen zur optimalen Handha-
bung der Atemschutziberwa-

chung.

(IEP)
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2 Sicherheitshinweise

Die Atemschutziberwachung der Firma
Industrieelektronik P6lz GmbH ist entspre-
chend den glltigen Normen und Richtli-
nien sowie der anerkannten sicherheits-
technischen Regeln gebaut und gepruft.
Dennoch koénnen bei unsachgemaBer
Verwendung korperliche Schaden des
Benutzers bzw. Schdden an der Atem-
schutziberwachung oder anderen Sach-
werten entstehen.

Beachten Sie unbedingt alle in dieser
Bedienungsanleitung angegebenen  Si-
cherheits- und Warnhinweise.

2.1 BestimmungsgemaiBe
Verwendung

Die Checkbox 5+1 ist fur die Registrierung
und zeitliche Uberwachung von Tragern
von Atemschutzgerdten vorgesehen.

Jede andere Verwendung ist nicht be-
stimmungsgemaB und fuhrt zum Erlo-
schen der Gewahrleistung.

2.2 Allgemeine Sicherheits-
hinweise

Vorsicht!
Verbinden Sie spatestens nach
100 Einsatzen die Checkbox mit
) dem PC und Ubertragen Sie die
A Einsatzprotokolle. Danach wer-
&= den die Daten der altesten Ein-
satze aus dem Speicher der

Checkbox geléscht und kénnen
nicht wiederhergestellt werden.

9
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3 Geratebeschreibung

3.1 Gerateubersicht

3.1.1 Geratelibersicht Vorderseite

F-Musterstadt

(EF)

Ua4.00,00 #12345

0K far SERVICE

B1- EED+ 85%

oder TALLY auflegen
L sohst Ende in > 25

www.poelz.at

’

(@ LED-Alarmanzeige (rot) fur die Anzeige
von Alarmen

(@ LCD-Display fiir die Anzeige von
Einsatzen, Service- und Einstellungs-
funktionen

(3) €« (Abbruchtaste): Funktion oder
Eingabe abbrechen /in den Aus-
gangsmodus zurtckkehren

(#) A Navigationstaste aufwarts: im
Men( oder in Funktionen navigieren /
Optionen wahlen / Eingabemarke be-
wegen

(5) D (OK-Taste): Menii oder Funktionen
aufrufen / Eingaben oder Auswahl be-
statigen

(6) W: Navigationstaste abwaérts: im
Meni oder in Funktionen navigieren /
Optionen wahlen / Eingabemarke be-
wegen

@ & (Transponder-/Check-Taste): Ein-
schalten des Gerates / Anmelden und
Abmelden von Atemschutztragern /
Programmieren von Transpondern

(IEP)
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3.1.2 Geriéteiibersicht Riickseite 3.2 Ubersicht Display

3.2.1 Liste der Einsatze

- )

——FF-Musterstadt

—E1-EEb + 7 10:20:08
-EIl &k T ©9:52:08
- @2 1R & B9:57:00
-63  { frg 99:55:00
-84 gai b 1B9:@3:080
-85 4:4 f p 1910700
L @& SICHER  18:10:80

i i

(1) Batteriefach 1 (4 Batterien Typ AA/

LR6, 15 V) ~ -
@ Eséteqlgf\z;;:h 2 (4 Batterien Typ AA/ (1) Name der Organisation/Feuerwehr
! . (2) Anzeige Batteriekapazitit und aktuelle
(3 Typenschild Uhrzeit

(3) Liste der Einsatze: Einsatztrupp 1
(markiert), aktueller Status: Im An-
marsch

(@ Einsatztrupp 2, aktueller Status: Ein-
satzziel erreicht

() Einsatztrupp 3, aktueller Status: Im
Ruckzug

(&) Einsatztrupp 4, aktueller Status: In
Bereitschaft

(@) Einsatztrupp 5 (Vierertrupp), aktueller

) ) Status: Einsatzziel erreicht

@ Lautsprecher fir die akustische Aus- Einsatztrupp 6, aktueller Status: Siche-

gabe von Alarmen ' , rungstrupp (Status und Schrift wech-
(2 Checkbox Seriell: 9-poliger serieller seln)

Stecker fur den PC-Anschluss
Checkbox USB: USB-
Anschlussbuchse fir den PC-Anschluss

3.1.3 Geréateuibersicht
Anschliisse

11
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3.2.2 Statuslibersicht

Der aktuelle Status eines Trupps wird mit
verschiedenen Symbolen in der Liste der
Einsatze angezeigt:

##{_I/4<%{_T Trupp in Bereitschaft

#E W/4<#=T  Trupp im Anmarsch

"R+ (R Trupp Einsatzziel erreicht

T#/4{ I+  Trupp auf dem Riickzug

SICHER Sicherungstrupp — der Text er-
scheint abwechselnd mit dem
jeweiligen Statussymbol des
Trupps

Hinweis!

Das Statussymbol zeigt die
Anzahl der Truppmitglieder
fur jeden Trupp an. Bis zu drei
Truppmitglieder werden als
Symbole angezeigt. Mehr als

drei Truppmitglieder werden
als Zahl angezeigt.

Hinweis!

Mit eingeschaltetem Rickzugs-
alarmmodus, sind an der
Checkbox alle Einsatzstatus
verfugbar. Ist die Funktion aus-
geschaltet, ist ausschlieBlich der
Status EINSATZZIEL ERREICHT
(FR/+< {£Y) verfugbar. Die
Zeiten fur Anmarsch und Riick-
zug werden nicht berechnet
(siehe auch Kapitel 6.12.1 PA-
RAMETER IN DER SOFTWARE BEAR-
BEITEN, Register EINSATZzEIT #1
bis #4).

3.2.3 Druck der Atemschutzfla-
schen andern

-
~Trurr 81 EINSATZ
#MUSTERMANH M
-#MUSTERMANN E

| 1?,bar*l—
ﬂ:_‘

1| Ba: 16:@9]—
+T

] 129 bar*l—

|_Ffnzicht J

560

e il il

\

(D) Truppnummer und Einsatzstatus

(2) Liste der Truppmitglieder

(3) Anzeige der Aufteilung der Einsatzzeit:
Anmarschzeit

(®) Anzeige der Aufteilung der Einsatzzeit:
Einsatzziel erreicht

(5) Anzeige der Aufteilung der Einsatzzeit:
Ruckmarschzeit (doppelte Zeit des
Anmarsches zuzlglich des eingestell-
ten Reservedruckes)

(&) Anzeige des Flaschendruckes

(@) Aktueller Flaschendruck (kann ange-
passt werden)

Verbleibende Gesamteinsatzzeit fur
diesen Trupp

(9) Flaschendruck bei dem der Riickzugs-
alarm ausgelost wird

Hinweis!

Die Druckanzeige erfolgt stan-
dardmaBig in Bar. Sie kénnen

die Anzeige auf PSI umstellen

(siehe auch Kapitel 6.12.1 PA-

RAMETER IN DER SOFTWARE BEAR-
BEITEN, Register DRUCK).

(IEP)
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3.3 Ubersicht Transponder

Die Transponder sind passive Funksender,
mit denen sich die Atemschutztréager an
der Checkbox anmelden. Die Transponder
kdnnen Uber den PC mit den personlichen
Daten des Atemschutztragers program-
miert werden. Neben allgemeinen Infor-
mationen koénnen auch Angaben Uber
vorschriftsmaBige Untersuchungen,
Ubungen oder Unterweisungen hinterlegt
werden, die moglicherweise einsatzver-
hindernd wirken kénnen. Die ID des pro-
grammierten Transponders wird im Sys-
tem hinterlegt; auf diese Weise kann jeder
Transponder einem bestimmten Atem-
schutztrager zugeordnet werden. Alle
Informationen kénnen aus bestehenden
Dateien importiert werden.

3.4 Ubersicht Geritetypen

In dieser Bedienungsanleitung werden
folgende Geratetypen beschrieben.

e Checkbox 5+1 Seriell
Atemschutziberwachung fir die An-
meldung mit Transpondern (passive
Funksender). Serieller PC-Anschluss far
die Ubertragung von Einsatzprotokol-
len und die Konfiguration von Einstel-
lungen der Checkbox.

¢ Checkbox 5+1 USB
Atemschutziberwachung fir die An-
meldung mit Transpondern (passive
Funksender). USB-PC-Anschluss fir die
Ubertragung von Einsatzprotokollen
und die Konfiguration von Einstellun-
gen der Checkbox.

3.5 Typenschild

Checkbox 5+1 (€

Versorgungsspannung: 6V
Stromaufnahme: 0-170mA
Einsatztemperatur: -20° bis +70° C
MaRe: 220 x 160 x 55 (B x H x T)
Gewicht: ca. 1kg
Seriennummer: 12345678

— Industrieelektronik POLZ GmbH
L www.poelz.at
A-4551 Ried i. Tr., Tel.: 07588/70122 Fax: /70125
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4 Montage

4.1 Atemschutziiberwachung
auspacken

Entfernen Sie vorhandenes Verpackungs-
material.

@ Checkbox 5+1

(@ CD mit Software Checkbox 5+1
Workbench

(3 Version Checkbox USB: USB-
Verbindungskabel fur den PC-
Anschluss

(@ Version Checkbox Seriell: USB-
Adapter (Seriell- — USB-Anschluss)

(® Tasche

(6) Bedienungsanleitung

4.2 Optionales Zubehor

e USB-Adapter (30169) fur Checkbox
5+1 SERIELL

e Serielles Verbindungskabel (30170) fur
Checkbox 5+1 SERIELL

e USB-Verbindungskabel (30171) zwi-
schen PC und Checkbox 5+1 USB

e Transponder fur Checkbox 5+1
schwarz (30168)

e Industriebatterie AA (30143)
1 Pak. = 4 Stuck

e Aufhangeblgel (30243) fur EURO-
BOX/Checkbox 5+1

e Zipper fur Transponder (30250) aus-
ziehbar

Prafen Sie den Inhalt der Lieferung und
die Atemschutziberwachung auf Voll-
standigkeit und auf etwaige Schéaden.
Sollte eines der Bestandteile fehlen oder
Beschadigungen aufweisen, wenden Sie
sich bitte sofort an unseren Kundendienst
(siehe auch Kapitel 1.2 KUNDENDIENST).

(IEP)
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5 Betrieb

5.1 Zusammenfassung

In diesem Kapitel werden die wichtigsten
Funktionen kurz beschrieben. Ausfihrli-
chere Informationen finden Sie in den
jeweiligen Kapiteln.

5.1.1 Checkbox 5+1 einschalten

Hinweis!
Beim Einschalten ertont ein

Alarm, wenn die Batterien in
einem Batteriefach leer sind
oder keine Batterien eingelegt

sind. Bestatigen Sie den Alarm
mit der OK-Taste (D).

Drlcken Sie die Transponder-/Check-Taste
(@), um die Checkbox 5+1 einzuschalten.
Am LCD-Display erscheint das Startdisplay
(siehe auch Kapitel 5.2 CHECkBOX 5+1
EINSCHALTEN).

5.1.2 Einsatz starten

Die Checkbox 5+1 muss nicht eingeschal-
tet sein, um einen Einsatz zu starten.
Drickt ein  Atemschutztrager seinen
Transponder auf die Transponder-/Check-
Taste (@), schaltet sich die Checkbox
automatisch ein und das Anmeldedisplay
fUr einen neuen Trupp erscheint.

Stellen Sie die Einsatzzeit sowie den Fla-
schendruck der Atemschutzflaschen ein.
Alle Atemschutztrager fur diesen Trupp
melden sich mit lhren Transpondern an
der Checkbox an. Fur jeden Trupp missen
sich mindestens zwei Truppmitglieder re-
gistrieren (siehe auch Kapitel 5.3 EINSATZ
STARTEN).

Mit der Bereitschaftsfunktion
ist es moglich, dass sich die
Truppmitglieder bereits wah-
rend der Anfahrt zu einem
Einsatzort an der Checkbox
anmelden. Mit Beginn des
Einsatzes wird der Status
EINsATZ gewahlt (siehe auch
Kapitel 5.6.3 TRUPP IN BEREIT-
SCHAFT).

5.1.3 Ubersicht aller Einsatze

In der Liste der Einsatze werden alle
Atemschutztrupps mit dem aktuellen
Einsatzstatus und der verbleibenden Rest-
zeit angezeigt. Sie kénnen Trupps aus-
wahlen und sich Details anzeigen lassen,
den Status oder den Flaschendruck der
Atemschutzflaschen &ndern (siehe auch
Kapitel 5.6 LAUFENDER EINSATZ).

5.1.4 Einsatzstatus andern

Driicken Sie die OK-Taste (9), um sich
Details anzeigen zu lassen, den Status
oder den Flaschendruck der Atemschutz-
flaschen zu andern.

Der aktuelle Status eines Trupps wird mit
verschiedenen Symbolen in der Liste der
Einsatze angezeigt:

##{_/4&(_T Trupp in Bereitschaft

#fE W4+ Trupp im Anmarsch

R/ {ET Trupp Einsatzziel erreicht

{B#/4{ %  Trupp auf dem Riickzug

SICHER Sicherungstrupp — der Text er-
scheint abwechselnd mit dem
jeweiligen Statussymbol des
Trupps
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Das Statussymbol zeigt die
Anzahl der Truppmitglieder
fur jeden Trupp an. Bis zu drei
0 Truppmitglieder werden als
Symbole angezeigt. Mehr als

drei Truppmitglieder werden
als Zahl angezeigt.

Hinweis!

Mit eingeschaltetem Rickzugs-
alarmmodus, sind an der
Checkbox alle Einsatzstatus
verfugbar. Ist die Funktion aus-
geschaltet, ist ausschlieBlich der
Status EINSATZZIEL ERREICHT
(fE&/4< {£7Y) verfugbar. Die
Zeiten fur Anmarsch und Riick-
zug werden nicht berechnet
(siehe auch Kapitel 6.12.1 PA-
RAMETER IN DER SOFTWARE BEAR-
BEITEN, Register EINSATZZEIT #1
bis #4).

5.1.5 Alarme quittieren

Waéhrend der laufenden Einsatzzeit gibt es
verschiedene Alarme, die auf Zeitgrenzen
hinweisen. Sie kénnen diese Alarme quit-
tieren, mussen jedoch entsprechende
MaBnahmen einleiten, um den Trupp im
Einsatz zu informieren und zu leiten (siehe
auch Kapitel 5.5 ALARME QUITTIEREN).

Die folgenden Alarme und Zeitgrenzen
sind werksseitig in der Checkbox 5+1
konfiguriert:

e Alarm nach einem Drittel der Einsatz-
zeit

e Alarm nach zwei Drittel der Einsatzzeit

e Alarm bei Erreichen der gesamten
Einsatzzeit sowie fortlaufende Alar-

mintervall wahrend der weiteren Zeit-
Uberschreitung

e Rlckzugsalarm — fur den Ruckzugsa-
larm wird die doppelte Zeit des An-
marsches zuzlglich des eingestellten
Reservedruckes gerechnet, um einen
sicheren Rickzug des Trupps zu ge-
wabhrleisten

e Prozentmodus-Alarm fur den Lang-
zeit-/Sondereinsatz

e Daueralarm fur fehlendes Truppmit-
glied bei der Abmeldung vom Einsatz

Hinweis!

Sie kénnen Intervalle und
Alarmgrenzen individuell konfi-
gurieren sowie Alarmfunktionen
ein- und ausschalten (siehe

auch Kapitel 6.12.1 PARAMETER
IN DER SOFTWARE BEARBEITEN).

5.1.6 Einsatz beenden

Alle Mitglieder eines Atemschutztrupps
melden sich mit hren Transpondern an
der Checkbox ab, um einen Einsatz zu
beenden. Meldet sich ein Mitglied des
Trupps nicht ab, ertdnt ein Alarm (siehe
auch Kapitel 5.8 EINSATZ BEENDEN).

5.1.7 Einsatzprotokolle ansehen

Sie kédnnen sich die gespeicherten Einsatz-
protokolle an der Checkbox anzeigen
lassen. Ubertragen Sie die Einsatzprotokol-
le zum PC, um die Liste aller Protokolle
anzuzeigen und zu drucken und die Ein-
satzprotokolle zu bearbeiten und zu archi-
vieren (siehe auch Kapitel 5.10 EINSATZ-
PROTOKOLLE ANZEIGEN).

(IEP)
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5.1.8 Checkbox mit dem PC ver-
binden

Je nach Geratetyp wird die Checkbox tber
eine 9-polige serielle Schnittstelle oder
Uber eine USB-Schnittstelle mit einem PC
verbunden.

Mit dem PC-Anschluss Ubertragen Sie die
Einsatzprotokolle an einen PC zur Nach-
bearbeitung und digitalen Archivierung
mit der Software Checkbox 5+1
Workbench. Mit der Software Check-
box 5+1 Workbench koénnen viele
Einstellungen der Checkbox konfiguriert
werden (Alarmintervalle, Einsatzzeiten,
Atemschutzflaschentyp, Flaschendruck
u.v.m.).

5.1.9 Einsatzprotokolle zum PC
tibertragen

Auf jeder Checkbox koénnen bis zu 100
Einsatze gespeichert werden. Verbinden
Sie spatestens nach 100 Einsdtzen die
Checkbox mit dem PC und Ubertragen Sie
die Einsatzprotokolle. In der Liste der
Einsatzprotokolle werden alle Einsatzpro-
tokolle aller Checkboxen angezeigt (siehe
auch Kapitel 6.8 EINSATZPROTOKOLLE UBER-
TRAGEN UND BEARBEITEN).

Nach der Ubertragung kénnen die Einsatz-
protokolle bearbeitet werden. Einsatzart und
-ort sowie Angaben zu Einsatzleitung und
Protokollfiihrer kdnnen ausgefullt werden.

Vorsicht!

Verbinden Sie spatestens nach

100 Einsatzen die Checkbox mit

dem PC und Ubertragen Sie die
A Einsatzprotokolle. Danach wer-
&' den die Daten der dltesten Ein-

satze aus dem Speicher der

Checkbox geldscht und kénnen
nicht wiederhergestellt werden.

5.1.10 Verwaltung von Atem-
schutztragern/Personen

Mit der Personalverwaltung legen Sie die
Atemschutztrager lhrer Organisation an.
Neben allgemeinen Informationen k&nnen
auch Angaben Uber vorschriftsmaBige
Untersuchungen, Ubungen oder Unter-
weisungen hinterlegt werden, die mog-
licherweise einsatzverhindernd  wirken
kdnnen. Die Transponder kénnen Uber
den PC mit den personlichen Daten des
Truppmitgliedes programmiert werden
(siehe auch Kapitel 6.9 VERWALTUNG VON
ATEMSCHUTZTRAGERN/PERSONAL-
VERWALTUNG).

5.1.11 Parameter einer Checkbox
einrichten

Mit der Software Checkbox 5+1
Workbench koénnen die Checkboxen
lhrer Organisation mit vielen verschiede-
nen Einstellungen konfiguriert werden
(Alarmintervalle,  Einsatzzeiten, Atem-
schutzflaschentyp, Flaschendruck u.v.m.)
(siehe auch Kapitel siehe auch Kapitel
6.12.1 PARAMETER IN DER SOFTWARE BEAR-
BEITEN).
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Sie kénnen am PC einen Organisations-
standard konfigurieren, den Sie auf alle
Checkboxen anwenden oder eine Check-
box als Referenz-Checkbox (Masterbox)
konfigurieren und deren Einstellungen
Uber den PC auf alle anderen Checkboxen
kopieren.

5.1.12 Hilfe und Support

Wenn Sie Unterstitzung fur individuelle
Fragen bendtigen, besteht die Mdglichkeit
eines Fernwartungszuganges (siehe auch
Kapitel 6.16 HILFE UND SUPPORT).

5.2 Checkbox 5+1 einschalten

Drlcken Sie die Transponder-/Check-Taste
(@), um die Checkbox 5+1 einzuschalten.
Am LCD-Display erscheint das Startdisplay.

( N\

FF-Musterstadt

1EP)

Va4, 68,88 #12345

Bl- @+ 254

Ok fir SERUVICE
oder TALLY auflegen

sonst Ende in > 23

J

Die Anzeige zeigt die Batteriekapazitat des
aktuell verwendeten Batteriefaches. Ver-
wenden Sie das Testprogramm, um sich
die Batteriekapazitat beider Batteriefacher
anzuzeigen (siehe auch Kapitel 8.2 TesT-
PROGRAMM DURCHFUHREN).

Hinweis!
Beim Einschalten ertont ein

Alarm, wenn die Batterien in
einem Batteriefach leer sind
oder keine Batterien eingelegt

sind. Bestatigen Sie den Alarm
mit der OK-Taste (D).

Sie kénnen einen Einsatz starten, indem
ein Atemschutztrager seinen Transponder
auf die Transponder-/Check-Taste (@%)
drlckt.

Ohne Eingabe schaltet sich die Checkbox
nach einer einstellbaren Abschaltzeit aus,
um Strom zu sparen.

Hinweis!

Sie kénnen die Zeiten fur das
Abschalten des Displays und der
automatischen Stromabschal-
tung der Checkbox anpassen
(siehe auch Kapitel siehe auch
Kapitel 6.12.1 PARAMETER IN DER

SOFTWARE BEARBEITEN, Register
ALLGEMEIN).

Driicken Sie die OK-Taste (9), um das
Service- und Einstellungsment aufzurufen.
Sie kdnnen Transponderdaten lesen oder
Einstellungen wie Name, Uhrzeit und
Datum oder Parameterwerte bearbeiten
(siehe auch Kapitel 5.13 EINSTELLUNGEN).
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SERVICE

HAME lesen-sschreiben
ZeitsDatum einstellen
Feuerwehrname andernh
Kontrast
Programmisten
Testrerogdr-amm

Hinweis!

Im Service- und Einstellungsme-
nU kénnen Sie keinen Einsatz
starten. Driicken Sie die Ab-

bruchtaste (€), um zum Start-
display zurtickzukehren.

5.3 Einsatz starten

Mit der Bereitschaftsfunktion
ist es moglich, dass sich die
Truppmitglieder bereits wah-
rend der Anfahrt zu einem
Einsatzort an der Checkbox
anmelden. Mit Beginn des
Einsatzes wird der Status
EINSATZ gewahlt (siehe auch

Kapitel 5.6.3 TRUPP IN BEREIT-
SCHAFT).

Die Checkbox 5+1 muss nicht eingeschal-
tet sein, um einen Einsatz zu starten.
Drickt ein  Atemschutztrdger seinen
Transponder auf die Transponder-/Check-
Taste (@), schaltet sich die Checkbox

automatisch ein, und das Anmeldedisplay
far einen neuen Trupp erscheint.

1.

Starten Sie einen Einsatz indem das
erste Truppmitglied seinen Transpon-
der auf die Transponder-/Check-Taste

(@) driickt.

Das Anmeldedisplay fir einen neuen
Trupp erscheint. Der Name des Atem-
schutztragers, der auf dem Transponder
gespeichert ist, erscheint. Die
Truppnummer wird automatisch verge-
ben.

e R
Heuen Trurr armelden:

ll&khle Einsatzzeit flr
TrurF M. @ @1
*MUSTEEMANH M

Einsatzreit 38 npin?
Einsatzzeit &8 min?
Einsatzzeit 28 min?
Einzatzzeit 248 min?¥

(1EP)

. J

3. Wahlen Sie mit den Navigationstasten

(/W) die Einsatzzeit fur diesen
Trupp. Die Einsatzzeit ist abhangig von
dem Typ und der Anzahl der verwen-
deten Atemschutzflaschen.
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4 '

Hinweis! Trurr B1 38 min

Sie kénnen die Einsatzzeiten fur

die verschiedenen Einsatzar- #MUSTERMANH M
ten/Druckflaschentypen anpas- *MUSTERMAMNH E
sen (siehe auch Kapitel 6.12.1

PARAMETER IN DER SOFTWARE
BEARBEITEN, Register EINSATZZEIT

#1 bis #4). TrUFF :
Sicherheitstrurre OK

4. Langzeiteinsatz starten: Die Druck andern

Einsatzlberwachung eines Langzeit-

einsatzes beginnt erst nach einer Be-

statigung. Bestdtigen Sie mit der OK- <I E P}

Taste (D). \ y,
5. Bestitigen Sie mit der OK-Taste (D). 8. Bestitigen Sie mit der OK-Taste ().

9. Das Display fur die Auswahl des Fla-
schendruckes der Atemschutzflaschen
erscheint. Wahlen Sie mit den Naviga-

6. Die weiteren Truppmitglieder melden
sich an der Checkbox an, indem sie ih-
ren Transponder auf die Transponder-

/Check-Taste (@) driicken. Fur jeden tionstasten (/M) den verwendeten
Trupp missen sich mindestens zwei Atemschutzflaschentyp.
Truppmitglieder registrieren. - \
. . DREUCE-AUSLIAHL

Hinweis!

Sie kénnen die Mindest- und 2688 bar

Maximalanzahl von Truppmit- 388 bar

glieder anpassen (siehe auch

Kapitel 6.12.1 PARAMETER IN DER

SOFTWARE BEARBEITEN, Register
TRUPP).

7. Wahlen Sie mit den Navigationstasten
(N/N), ob der Trupp in den Einsatz
oder in Bereitschaft geht. Sie kénnen
auch einen Sicherungstrupp anmelden
(siehe auch Kapitel 5.3.1 SICHERUNGS-
TRUPP_ANMELDEN) oder den Flaschen-
druck der Atemschutzflaschen andern
(siehe auch Kapitel 5.3.2 FLASCHEN-
DRUCK DER ATEMSCHUTZFLASCHEN EINES
TRUPPS ANDERN).

: (IEP)
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Hinweis!

Fur einen schnelleren Einsatz-
start konnen Sie einstellen, ob
die Auswahl erscheint oder ein
vorgegebener Wert verwendet
wird (siehe auch Kapitel 6.12.1
PARAMETER IN DER SOFTWARE

BEARBEITEN, Register EINSATzzZEIT
#1 bis #4).

10. Bestatigen Sie mit der OK-Taste (D).

11.Die Anfangsdruckerfassung erscheint.
Andern Sie — wenn nétig — mit den
Navigationstasten (#A/W) den aktuel-
len Flaschendruck der Atemschutzfla-
schen.

Trurr Hr. = Bl

Flazsche: SEE har

Druck

, 238 bar]

Eestzeit

BE: 258 68

Hinweis!

Fur einen schnelleren Einsatz-
start konnen Sie einstellen, ob
die Auswahl erscheint. Sie kon-
nen auch die maximalen Fla-
schendruck Gber Soll und den
minimalen Flaschendruck unter
Soll einstellen (siehe auch Kapi-
tel 6.12.1 PARAMETER IN DER

SOFTWARE BEARBEITEN, Register
DRuUCK).

12. Bestatigen Sie mit der OK-Taste ().

13.Der Trupp erscheint in der Liste der
Einsatze mit dem entsprechenden Sta-
tussymbol.

r N
FF-Musterstadt -

o+ T BoISS5: 06

£1% F B9:15Z2:88

. J

14.Der Trupp erhdlt den Status: Im An-
MARSCH. Das entsprechende Symbol
erscheint in der Liste der Einsatze
(#FE_J/+=<#1). Fur diesen Trupp kann
sich kein weiteres Truppmitglied an-
melden.
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Hinweis!

Ist der Riickzugsalarmmodus
ausgeschaltet, erhalt der Trupp
bei der Anmeldung den Status

0 EINSATZZIEL ERREICHT
(fE&E/4= {E7Y). Die Zeiten fur
Anmarsch und Rickzug werden
nicht berechnet (siehe auch
Kapitel 6.12.1 PARAMETER IN DER

SOFTWARE BEARBEITEN, Register
EINSATZZEIT #1 bis #4).

Hinweis!

Das Statussymbol zeigt die
Anzahl der Truppmitglieder fur
jeden Trupp an. Bis zu drei
Truppmitglieder werden als
Symbole angezeigt. Mehr als

drei Truppmitglieder werden als
Zahl angezeigt.

15. Auf diese Weise konnen sich bis zu
sechs Trupps an der Checkbox anmel-
den.

Hinweis!

Sie kénnen die Anzahl der ma-
ximalen Trupps anpassen (siehe
auch Kapitel 6.12.1 PARAMETER
IN DER SOFTWARE BEARBEITEN,

Register TRuPP).

5.3.1 Sicherungstrupp anmelden

1. Die Truppmitglieder melden sich wie
beschrieben an Checkbox an (siehe
auch Kapitel 5.1.2 EINSATZ STARTEN).

2. Wahlen Sie im Anmeldefenster des
Trupps mit den Navigationstasten
(AN/N) Sicherheitstrurre OK

3. Bestitigen Sie mit der OK-Taste ().

4. In der Liste der Einsdtze erscheinen
abwechselnd das Wort Sicher und
der Status des Trupps.

5.3.2 Flaschendruck der Atem-
schutzflaschen eines
Trupps andern

Sie kdnnen die Einstellung des Flaschen-
druckes der Atemschutzflaschen fur den
gesamten Trupp anpassen.

Hinweis!

In manchen Organisationen ist
es zulassig, den Druck wah-
rend eines Einsatzes zu erho-
hen. Sie kdnnen diese Funkti-
on ein- oder ausschalten (sie-
he auch Kapitel 6.12.1 PARA-

METER IN DER SOFTWARE BEAR-
BEITEN, Register DRUCK).

1. Die Truppmitglieder melden sich wie
beschrieben an Checkbox an (siehe
auch Kapitel 5.1.2 EINSATZ STARTEN).

2. Wahlen Sie im Anmeldefenster des
Trupps mit den Navigationstasten
(AN Druck Sndern

3. Bestitigen Sie mit der OK-Taste ().

4. Andern Sie — wenn nétig — mit den
Navigationstasten (#A/W?) den aktuel-
len Flaschendruck der Atemschutzfla-
schen.
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Ezz-Zeit dndern

Flasche:

B

Druck

1[ 256 barl

Restzeit

BE: 25 B8

. J

5.4 Einsatzziel erreicht

Hinweis!

Ist der Ruickzugsalarmmodus
ausgeschaltet erhalt der Trupp
bei der Anmeldung den Status

EINSATZZIEL ERREICHT

(fER/4= {EY). Die Zeiten fUr
Anmarsch und Rickzug werden
nicht berechnet (siehe auch
Kapitel 6.12.1 PARAMETER IN DER
SOFTWARE BEARBEITEN, Register

EINSATZZEIT #1 bis #4).

Andern Sie den Status von IM ANMARSCH
auf EINSATZZIEL ERREICHT, wenn der Trupp
sein Einsatzziel erreicht hat (Funkmel-
dung). Fur den Riuckzugsalarm wird die
doppelte Zeit des Anmarsches zuzlglich
des eingestellten Reservedruckes gerech-
net, um einen sicheren Ruckzug des
Trupps zu gewahrleisten (siehe auch Kapi-
tel 6.12.1 PARAMETER IN DER SOFTWARE
BEARBEITEN, Register DRUCK).

. Markieren Sie mit den Navigationstas-

ten (/M) den Trupp in der Einsatz-
liste, dessen Status Sie andern moch-
ten.

. Bestatigen Sie mit der OK-Taste (D).

g B

Trurr 81 AMMARSCH

*MUSTERMAHH M
#*MUSTERMAMNH E

% @09:25:00

.

Trurr —* Eihzatz
Trurr —* Bereitschatt
Einsatzziel erreicht
Druck andern

J

. Wahlen Sie mit den Navigationstasten

(/W) Einsatzziel erreicht.

. Bestéatigen Sie mit der OK-Taste (D).

. Die neuen Druck- und Zeitinformatio-

nen werden berechnet. Der Bediener
der Checkbox kann die Werte an den
Trupp melden.
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\

Ezz-Ziel erreicht

Flasche: SHE bhar

Druck

1

Restzeit

BE: 25 68

J

6.

Andern Sie — wenn nétig — mit den
Navigationstasten (#A/W) den aktuel-
len Flaschendruck der Atemschutzfla-
schen.

Bestatigen Sie mit der OK-Taste (D).

Der Trupp erhdlt den Status: EINSATzZ-
ZIEL ERREICHT. Das entsprechende Sym-
bol erscheint in der Liste der Einsatze

(ER/<{RY).

Hinweis!
Das Statussymbol zeigt die

Anzahl der Truppmitglieder
0 fur jeden Trupp an. Bis zu drei

Truppmitglieder werden als
Symbole angezeigt. Mehr als
drei Truppmitglieder werden
als Zahl angezeigt.
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5.5 Alarme quittieren

Gefahr!
Reagieren Sie auf alle Alarme
« und leiten Sie alle notwendigen
MaBnahmen ein. Ansonsten
&= kann es zur Gefdhrdung fur

Leib und Leben von Truppmit-
gliedern im Einsatz kommen.

Hinweis!

Sie kdnnen die Alarmzeiten und
Intervalle fUr die verschiedenen
Einsatzarten/Druckflaschentypen
anpassen. Werksseitig sind die
Alarmgrenzen 1 (33 Prozent)
und 2 (66 Prozent) entsprechend
Feuerwehr-Dienstvorschrift
FwDV 7 konfiguriert. Sie kénnen
bis zu vier Alarmgrenzen konfi-
gurieren (siehe auch Kapitel
6.12.1 PARAMETER IN DER SOFT-
WARE BEARBEITEN, Register EIN-
SATZZEIT #1 bis #4).

5.5.1 Alarm nach einem Drittel
der Einsatzzeit

Nach einem Drittel der Einsatzzeit erfolgt
der erste Alarm fir einen Trupp mit einer
Einsatzzeit von 30 Minuten beispielsweise
ertont der Alarm nach 10 Minuten; die
Restzeit auf der Liste der Einsdtze betragt
20 Minuten.

Gefahr!
Weisen Sie einen Trupp im
/AN Anmarsch zum Ruckzug an,
wenn der Trupp das Einsatzziel
&' noch nicht erreicht hat. Ansons-

ten ist ein sicherer Riickzug des
Trupps nicht gewahrleistet.

Hinweis!

Uberprifen Sie den Flaschen-
druck, wenn Sie bis zum Errei-
chen der ersten Alarmstufe

noch keine Druckabfrage vor-

genommen haben.

Bestatigen Sie den Alarm mit der OK-Taste

(D).

Hinweis!

Informieren Sie den Trupp im
Einsatz Uber das Erreichen der

ersten Alarmstufen.

5.5.2 Alarm nach zwei Drittel
der Einsatzzeit

Nach zwei Drittel der Einsatzzeit erfolgt
der zweite Alarm fir einen Trupp mit
einer Einsatzzeit von 30 Minuten bei-
spielsweise ertdont der Alarm nach
20 Minuten; die Restzeit auf der Liste der
Einsatze betragt 10 Minuten.

Hinweis!

Informieren Sie den Trupp im
Einsatz Uber das Erreichen der
zweiten Alarmstufen.

Bestatigen Sie den Alarm mit der OK-Taste
(D).
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5.5.3 Alarm bei Erreichen der
gesamten Einsatzzeit

Ist die gesamte Einsatzzeit abgelaufen
(Anzeige B@:@@:88) ist der Einsatz fur
den Trupp umgehend abzubrechen. Kann
der Trupp nicht kontaktiert werden, sind
unverzliglich Such- und RettungsmaB-
nahmen einzuleiten.

Gefahr!

Weisen Sie den Trupp im Ein-

satz zum unverziglichen Ab-

bruch des Einsatzes, wenn der
A Alarm bei Erreichen der gesam-
& ten Einsatzzeit ertdnt. Ansons-

ten kann es zur Gefahrdung fur

Leib und Leben von Truppmit-
gliedern im Einsatz kommen.

Die Zeitanzeige fur den Trupp am Display
der Checkbox wird als fortlaufende nega-
tive Zeit angezeigt. Auf diese Weise ist auf
einen Blick ersichtlich, wie lange der Trupp
Uberfallig ist.

e p

Trurr B1 ALARM
*MUISTEEMAMM M
*MUSTERMANH E

! lg I:-ar*l
t::!!

"1 I-EIEI: [5]5H IBI
! £

1

Alarmende

| e | it ok

J

5.5.4 Alarm nach Uberschreiten
der Einsatzzeit/Regelzeit

Nach Uberschreiten der Regelzeit, ertént
alle 5 Minuten ein Alarm, der Sie auf die
ZeitUberschreitung des Trupps hinweist.

Gefahr!

Weisen Sie den Trupp im Ein-

satz zum Ruckzug an, wenn der

Alarm nach Uberschreiten der
A Einsatzzeit/Regelzeit ertont.
&' Ansonsten kann es zur Gefshr-

dung fur Leib und Leben von

Truppmitgliedern im Einsatz
kommen.

Bestatigen Sie den Alarm mit der OK-Taste

(D).

Hinweis!

Sie konnen die Zeiten fur den
Alarm anpassen (siehe auch
Kapitel 6.12.1 PARAMETER IN DER

SOFTWARE BEARBEITEN, Register
ALLGEMEIN).

5.5.5 Prozentmodus fir den
Langzeit-/Sondereinsatz
(Einsatzzeit 4)

Fir den Langzeiteinsatz ist der Prozent-
modus fur die Alarmgrenzen sinnvoller als
die Ein-Drittel-, Zwei-Drittel-Grenzen. Sie
kdnnen diesen Modus ein- oder ausschal-
ten (siehe auch Kapitel 6.12.1 PARAMETER
IN_DER SOFTWARE BEARBEITEN, Register
EINSATZZEIT #4).
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5.5.6 Riickzugsalarm

Hinweis!

Ist der Ruickzugsalarmmodus
ausgeschaltet, ertont kein Ruck-
zugsalarm. Die Zeiten fur An-
marsch und Ruckzug werden
nicht berechnet (siehe auch
Kapitel 6.12.1 PARAMETER IN DER

SOFTWARE BEARBEITEN, Register
EINSATZZEIT #1 bis #4).

Der Ruckzugsalarm ertont individuell far
jeden Trupp zu einem berechneten Zeit-
punkt. FUr den Ruckzugsalarm wird die
doppelte Zeit des Anmarsches zuzlglich
des eingestellten Reservedruckes gerech-
net, um einen sicheren Rlckzug des
Trupps zu gewahrleisten (siehe auch Kapi-
tel 6.12.1 PARAMETER IN DER SOFTWARE
BEARBEITEN, Register DRUCK). Ist diese Zeit
als Restzeit erreicht, ertont der Rickzugs-
alarm

Gefahr!

Weisen Sie den Trupp im Ein-

satz zum Rickzug an, wenn der

Ruckzugsalarm ertént. Ansons-
&= ten kann es zur Gefdhrdung fur

Leib und Leben von Truppmit-
gliedern im Einsatz kommen.

Bestatigen Sie den Alarm mit der OK-Taste
(D).

Hinweis!

Sie kénnen diese Alarmfunktion
fur alle Einsatzarten ein- oder
ausschalten (siehe auch Kapitel
6.12.1 PARAMETER IN DER SOFT-

WARE BEARBEITEN, Register EIN-
SATZzEIT #1 bis #4).

5.6 Laufender Einsatz

In der Liste der Einsatze werden alle
Atemschutztrupps mit dem aktuellen
Einsatzstatus und der verbleibenden Rest-
zeit angezeigt. Sie kdnnen Trupps aus-
wahlen und sich Details anzeigen lassen,
den Status oder den Flaschendruck der
Atemschutzflaschen dndern.

5.6.1 Statuslibersicht wahrend
eines Einsatzes

Der aktuelle Status eines Trupps wird mit
verschiedenen Symbolen in der Liste der
Einsatze angezeigt:

##{_/4&(_T Trupp in Bereitschaft

#f& /4% Trupp im Anmarsch

ERY/4< (£ Trupp Einsatzziel erreicht

{##/4{ % Trupp auf dem Riickzug

SICHER Sicherungstrupp — der Text er-
scheint abwechselnd mit dem
jeweiligen Statussymbol des
Trupps

Hinweis!

Das Statussymbol zeigt die
Anzahl der Truppmitglieder
fir jeden Trupp an. Bis zu drei
Truppmitglieder werden als
Symbole angezeigt. Mehr als

drei Truppmitglieder werden
als Zahl angezeigt.
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Hinweis!

Mit eingeschaltetem Rickzugs-
alarmmodus, sind an der
Checkbox alle Einsatzstatus
verfuigbar. Ist die Funktion aus-
geschaltet, ist ausschlieBlich der
Status EINSATZZIEL ERREICHT
(&4 (&) verfugbar. Die
Zeiten fur Anmarsch und Riick-
zug werden nicht berechnet
(siehe auch Kapitel 6.12.1 PA-
RAMETER IN DER SOFTWARE BEAR-
BEITEN, Register EINSATZZEIT #1
bis #4).

5.6.2 Detailansicht eines Trupps

1. Markieren Sie mit den Navigationstas-
ten (#AN/N) den Trupp in der Einsatz-
liste, fur den Sie sich Details anzeigen
lassen mochten oder dessen Status Sie
andern mochten

2. Bestatigen Sie mit der OK-Taste (D).

(Trurr 81 EIMSATZ

*MUSTERMAHH M
#*MUSTEREMANH E

{} BE: 25: 88
Trurr —> Einsat=z
Trurr —> Bereitschaftt

Elickzug antreten
Druck anderh

3. Sie kénnen den Status des Trupps
andern, den Trupp in Bereitschaft
nehmen oder den Flaschendruck der
Atemschutzflaschen anpassen (siehe
auch Kapitel 5.3.2 FLASCHENDRUCK DER
ATEMSCHUTZFLASCHEN EINES TRUPPS AN-
DERN).

Hinweis!

In manchen Organisationen ist
es zulassig, den Druck wah-

rend eines Einsatzes zu erho-
hen. Sie konnen diese Funkti-
on ein- oder ausschalten (sie-

he auch Kapitel 6.12.1 PARA-
METER IN DER SOFTWARE BEAR-
BEITEN, Register DRUCK).

4. Bestatigen Sie mit der OK-Taste (D).

5.6.3 Trupp in Bereitschaft

Mit der Bereitschaftsfunktion ist es mog-
lich, eine laufende Einsatziberwachung zu
unterbrechen und spater wieder aufzu-
nehmen z.B. wenn der Trupp eine Ein-
satzpause macht und keine Atemluft
verbraucht. In der Bereitschaftsposition
wird die laufende Einsatzzeit gestoppt. Die
Anzeige zeigt den Letztstand der Einsatz-
Uberwachung an. Die Uberwachung der
Einsatzzeit wird fortgesetzt, wenn der
Trupp den Status EINSATZ erhalt.
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Mit der Bereitschaftsfunktion
ist es moglich, dass sich die
Truppmitglieder bereits wah-
rend der Anfahrt zu einem

Einsatzort an der Checkbox

anmelden. Mit Beginn des

Einsatzes wird der Status
EINsATZ gewahlt (siehe auch
Kapitel 5.6.3 TRUPP IN BEREIT-
SCHAFT).

. Markieren Sie mit den Navigationstas-
ten (#A/N) den Trupp in der Einsatz-
liste, dessen Status Sie andern moch-
ten.

. Bestatigen Sie mit der OK-Taste (D).

(Trurr B1 AMMARSCH

*MUSTEREMAHH M
*MUSTERMAMHH E

{_‘- BE: 25: 88

Trurr —* Einsat=z
Trurp —* Bereitschatt
Einzatzziel erreicht

Druck andern
|\ J

. Wahlen Sie mit den Navigationstasten
(AN/N) Trurr =3 Bereitschaft.

. Bestatigen Sie mit der OK-Taste (D).

. Der Trupp erhalt den Status: BEREIT-
SCHAFT. Das entsprechende Symbol er-
scheint in der Liste der Einsatze

(®RT /4w ).

Hinweis!
Das Statussymbol zeigt die

Anzahl der Truppmitglieder
G fur jeden Trupp an. Bis zu drei

Truppmitglieder werden als
Symbole angezeigt. Mehr als
drei Truppmitglieder werden
als Zahl angezeigt.

6. Wenn ein Trupp in Bereitschaft ist,

ertont alle 5 Minuten ein Alarm, der
Sie auf den Bereitschaftsstatus des
Trupps hinweist. Bestdtigen Sie den
Alarm mit der OK-Taste (D).

Hinweis!

Sie konnen die Zeiten fur den
0 Alarm anpassen (siehe auch

Kapitel 6.12.1 PARAMETER IN DER
SOFTWARE BEARBEITEN, Register
ALLGEMEIN).
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5.6.4 Flaschendruck wahrend

eines Einsatzes dandern

i

Hinweis!

In manchen Organisationen ist
es zulassig, den Druck wah-
rend eines Einsatzes zu erho-
hen. Sie kdnnen diese Funkti-
on ein- oder ausschalten (sie-
he auch Kapitel 6.12.1 PARA-
METER IN DER SOFTWARE BEAR-
BEITEN, Register DRUCK).

. Markieren Sie mit den Navigationstas-

ten (/M) den Trupp in der Einsatz-
liste, dessen Flaschendruck Sie dndern
mochten.

Bestatigen Sie mit der OK-Taste ().

g )

Trurr B1 EINSATZ

*MUSTERMAHH M
#*MUSTERMANH E

(% ©P:25:00

\

Trurp —* Einzatz
Trurr —* Bereitschat't
Rackzug antreten
Druck andern

J

3.

4.

Wahlen Sie mit den Navigationstasten
(/N Druck Bndern.

Bestatigen Sie mit der OK-Taste (D).

Ezz-Feit dndern

Flasche:

Druck

_1| 256 bar|

Eestzeit

A 25 [E

J

. Andern Sie — wenn nétig — mit den

Navigationstasten (#A/W?) den aktuel-
len Flaschendruck der Atemschutzfla-
schen.

. Bestéatigen Sie mit der OK-Taste (D).
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5.7 Rickzug antreten

Hinweis!

Ist der Ruickzugsalarmmodus
ausgeschaltet erhalt der Trupp
bei der Anmeldung den Status

EINSATZZIEL ERREICHT

(fE&E/4= {Z7Y). Die Zeiten fUr
Anmarsch und Rickzug werden
nicht berechnet (siehe auch
Kapitel 6.12.1 PARAMETER IN DER
SOFTWARE BEARBEITEN, Register

EINSATZZEIT #1 bis #4).

Andern Sie den Status von EINSATzzIEL
ERREICHT auf RUckzuGg, wenn der Trupp
den Ruckzug antritt (Funkmeldung). Fur
den Ruckzugsalarm wird die doppelte Zeit
des Anmarsches zuziglich des eingestell-
ten Reservedruckes gerechnet, um einen
sicheren Ruckzug des Trupps zu gewahr-
leisten (siehe auch Kapitel 6.12.1 PARAME-
TER IN DER SOFTWARE BEARBEITEN, Register
DRuCK).

1. Markieren Sie mit den Navigationstas-
ten (#A/N) den Trupp in der Einsatz-
liste, dessen Status Sie andern moch-
ten.

2. Bestitigen Sie mit der OK-Taste (D).

e 3

Trurr B1 EINSATZ

#MUSTERMAHH M
*MUSTERMAHH E

i BE:25:60

.

TruFrFr —* Einsatz
Trurr —* Bereitschatt
Rackzug antreten
Druck andern

J

. Wahlen Sie mit den Navigationstasten

(AN Riickzug antreten
Bestatigen Sie mit der OK-Taste (D).

Die neuen Druck- und Zeitinformatio-
nen werden berechnet. Der Bediener
der Checkbox kann die Werte an den
Trupp melden.

'a )

Trurr B1 ROCEMARSCH

#*MUSTERMAMNH M
#*MUSTERMAHH E

l 413. bar*l
:::}

l BE:BE:BBI
+1

[ 176 bar*l

Hhzicht

J
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6. Andern Sie — wenn notig — mit den
Navigationstasten (#A/W) den aktuel-
len Flaschendruck der Atemschutzfla-
schen.

7. Bestatigen Sie mit der OK-Taste (D).

8. Der Trupp erhalt den Status: RUcKzuG.
Das entsprechende Symbol erscheint
in der Liste der Einsatze
(CB a4 k).

Hinweis!

Das Statussymbol zeigt die
Anzahl der Truppmitglieder
fur jeden Trupp an. Bis zu drei
Truppmitglieder werden als
Symbole angezeigt. Mehr als

drei Truppmitglieder werden
als Zahl angezeigt.

5.8 Einsatz beenden

Alle Mitglieder eines Atemschutztrupps
melden sich mit Ihren Transpondern an
der Checkbox ab, um einen Einsatz zu
beenden. Meldet sich ein Mitglied des
Trupps nicht ab.

Hinweis!

Hat ein Atemschutztrager sei-
nen Transponder im Einsatz
verloren oder wurde dieser so
beschadigt, dass er nicht mehr
gelesen werden kann, kénnen
Sie den Einsatz mit der Notaus-

schaltung beenden (siehe auch
Kapitel 5.9 NOTAUSSCHALTUNG).

Gefahr!

Die Atemschutztrager missen
sich persdnlich mit ihrem Trans-

ponder an der Checkbox ab-
A melden. Ansonsten kann ein

. fehlendes Truppmitglied nach
einem Einsatz nicht identifiziert
und die Suche wird méglicher-
weise nicht oder erst zu spat
eingeleitet.

1.

Das erste Truppmitglied drickt seinen
Transponder auf die  Transpon-
der-/Check-Taste (@), um sich abzu-
melden.

. Alle weiteren Truppmitglieder driicken

ihren Transponder auf die Transpon-
der-/Check-Taste (@), um sich abzu-
melden.

Die Namen der Truppmitglieder, die
sich abgemeldet haben, erscheinen
markiert in der Liste.

7

0k = abmelden
# = nicht abmelden
IEPY
\_ J
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4. Bestitigen Sie mit der OK-Taste (D),
um die Abmeldung durchzufthren.
Driicken Sie die Abbruchtaste (€), um
den Trupp nicht abzumelden und den
Einsatz fortzusetzen.

Der Einsatz wird aus der Liste der lau-
fenden Einsatze geldscht. Alle Einsatz-
daten werden gespeichert und bei der
nachsten Verbindung zum PC Ubertra-
gen.

. Ein Truppmitglied kann sich nicht

abmelden, da sein Transponder verlo-
ren oder defekt ist. Es ertont ein Dau-
eralarm.

. Dricken Sie gleichzeitig die Abbruch-

taste (@) und die Transponder-
/Check-Taste (@)  fur  zirka
4 Sekunden.

Vorsicht!

Verbinden Sie spatestens nach

100 Einsadtzen die Checkbox mit

dem PC und Ubertragen Sie die
A Einsatzprotokolle. Danach wer-
&= den die Daten der altesten

Einsatze aus dem Speicher der

Checkbox geldscht und kénnen
nicht wiederhergestellt werden.

5.9 Notausschaltung

Hat ein Atemschutztrager seinen Trans-
ponder im Einsatz verloren oder wurde
dieser so beschadigt, dass er nicht mehr
gelesen werden kann, kénnen Sie den
Einsatz mit der Notausschaltung beenden.
Die Notausschaltung wird im Einsatzpro-
tokoll gespeichert.

=

Einsatz-ABEELUCH
Flel .

-> markierten Trurr A1
- alle TrurrFs
= Zurueck

J

Gefahr!

Stellen Sie sicher, dass der
Atemschutztrager, dessen
Transponder fehlt, den Einsatz-
A ort verlassen hat. Ansonsten
kann ein fehlendes Truppmit-
~ glied nach einem Einsatz nicht
identifiziert und die Suche wird

maoglicherweise nicht oder erst
zu spat eingeleitet.

. Wahlen Sie mit den Navigationstasten

(N/NP), ob Sie den Einsatz fur den
markierten Trupp oder fur alle Trupps
abbrechen mochten. Wahlen Sie zu-
rueck, wenn Sie die Notausschaltung
abbrechen mochten.
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4. Bestitigen Sie mit der OK-Taste (D).

4 N\

ACHTUHNG !

WOLLEHW SIE
WIRKLICH DEM-DIE
TRUFFPCS2 LOESCHEN?

dann 0K druecken

sonst eine andere
Taste

. J

5. Driicken Sie die OK-Taste (<), um die
Notausschaltung zu bestatigen. DrU-
cken Sie eine andere Taste, um die
Notausschaltung abzubrechen.

5.10 Einsatzprotokolle anzei-
gen

Vorsicht!

Verbinden Sie spatestens nach

100 Einsatzen die Checkbox mit

dem PC und Ubertragen Sie die
A Einsatzprotokolle. Danach wer-
&3 den die Daten der altesten

Einsatze aus dem Speicher der

Checkbox geléscht und kénnen
nicht wiederhergestellt werden.

. Schalten Sie die Checkbox ein, indem
Sie die Transponder-/Check-Taste (€)
dricken.

. Drlicken Sie im Startdisplay die OK-
Taste (D).

. Wahlen Sie mit den Navigationstasten
(/W) die Funktion Einsatzrro-
tokoll

. Bestatigen Sie mit der OK-Taste (D).

4 3\

FF-Musterstadt

Einsatz Hr: BHE3E21
Datum: B1.81.14
TrurrHr~<EZT: H1.-838

Einzatzkratte:
MUSTEEMAHH M
MUSTEEMAHH E

Einsatz wvon: 15:368:6840
biz: 15:45:0A4
davon aktiv: BA: 16: 646

Sie kénnen sich die gespeicherten Einsatz-
protokolle an der Checkbox anzeigen
lassen. Ubertragen Sie die Einsatzprotokol-
le zum PC, um die Liste aller Protokolle
anzuzeigen und zu drucken und die Ein-
satzprotokolle zu bearbeiten und zu archi-
vieren (siehe auch Kapitel 6.8 EINSATZPRO-
TOKOLLE UBERTRAGEN UND BEARBEITEN).

(Protokoll Ende

J

. Blattern Sie mit den Navigationstasten

(VW) in den Einsatzprotokollen. Es
werden die laufenden Einsatznummer,
Einsatzdatum, Truppmitglieder und
Truppnummer sowie die Uhrzeit des
Einsatzes angezeigt.

. Driicken Sie zweimal die Abbruchtaste

(€), um zum Startdisplay zuriickzu-
kehren.
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5.11 Transponder auslesen
und andern

Sie kénnen die Transponders-ID sowie den
programmierten Namen an der Checkbox
anzeigen lassen und den Namen andern.
Name und ID sind in der Personalverwal-
tung der Software Checkbox 5+1 Work-
bench gespeichert. Mit der Software
kénnen Sie Transponder mit allen Daten
programmieren und Listen aller angemel-
deten Transponder drucken (siehe auch
Kapitel 6.9.5 TRANSPONDER PROGRAMMIE-
REN).

1. Schalten Sie die Checkbox ein, indem
Sie die Transponder-/Check-Taste (€X)
dricken.

2. Drlucken Sie im Startdisplay die OK-
Taste (D).

3. Wahlen Sie mit den Navigationstasten
(ANV/N) die Funktion HAME le-
sensschreiben

4. Bestitigen Sie mit der OK-Taste (D).

5. Drucken Sie einen Transponder auf die
Transponder-/Check-Taste ().

6. Am Display erscheinen die ID des
Transponders sowie der programmier-
te Name.

THLLY Serwvice:

Ser.Nri BB123456
Mame: MUSTERMAMNH M

Ok
b

Hame andern
Abbrechen

. J

7. Dricken Sie die OK-Taste (<), um den
Namen zu dndern.

8. Wahlen Sie mit der Abbruchtaste (€x)
und den Navigationstasten (#AN/N)
die gewinschten Buchstaben, die Zahl
oder das Sonderzeichen im Buchsta-
benfeld.

9. Bestdtigen Sie einen Buchstaben mit
der OK-Taste (D).

10. Wahlen Sie mit der Abbruchtaste (€
und den Navigationstasten (#A/N?)
den Eintrag * weiter, um zum nachs-
ten Buchstaben zu wechseln.

Wahlen Sie mit der Abbruchtaste (€)
und den Navigationstasten (#A/N?)
den Eintrag € zuriick, um zum vor-
hergehenden Buchstaben zu wech-
seln.
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11.Wahlen Sie mit der Abbruchtaste (€
und den Navigationstasten (#A/N)
den Eintrag #* Gbernehmen, um die
Eingabe zu Gbernehmen.

Hinweis!

Wahlen Sie mit der Abbruchtas-
te (€) und den Navigationstas-
ten (#AN/W) den Eintrag

¥ abbrechen, um die Eingabe

abzubrechen ohne die Ande-
rungen zu Ubernehmen.

12.Driicken Sie den Transponder auf die
Tran__sponder-/Check-Taste @), um
die Anderungen zu Gbernehmen.

13.Drlcken Sie zweimal die Abbruchtaste
(€), um zum Startdisplay zuriickzu-
kehren.

5.12 Checkbox 5+1 ausschal-
ten

Im ausgeschaltet Zustand verbraucht das
Gerat keinen Strom. Die Atemschutz-
Uberwachung schaltet sich automatisch
nach einer einstellbaren Abschaltzeit aus,
nachdem sich der letzte Trupp abgemel-
det hat. Das erhoht die Lebensdauer der
Batterien.

Hinweis!

Sie kénnen die Zeiten fur das
Abschalten des Displays und der
automatischen Stromabschal-
tung der Checkbox anpassen
(siehe auch Kapitel 6.12.1 PA-

RAMETER IN DER SOFTWARE BEAR-
BEITEN, Register ALLGEMEIN).

5.13 Einstellungen

5.13.1 Namen der Checkbox be-
arbeiten

Hinweis!

Sie kdnnen die Einstellung auch
Uber die Software Checkbox
5+1 Workbench am PC vor-
nehmen (siehe auch Kapitel

6.11.2 NAMEN DER CHECKBOX
BEARBEITEN).

14.Schalten Sie die Checkbox ein, indem
Sie die Transponder-/Check-Taste (€)
dricken.

15.Druicken Sie im Startdisplay die OK-
Taste (D).

16. Wahlen Sie mit den Navigationstasten
(/W) die Funktion Feuerwehrna-
me andern

17.Bestatigen Sie mit der OK-Taste (D).

18.Wahlen Sie mit der Abbruchtaste (€
und den Navigationstasten (#A/N)
die gewinschten Buchstaben, die Zahl
oder das Sonderzeichen im Buchsta-
benfeld.

19. Bestatigen Sie einen Buchstaben mit
der OK-Taste (D).

20.Wahlen Sie mit der Abbruchtaste (€x)
und den Navigationstasten (#A/N)
den Eintrag * weiter, um zum nachs-
ten Buchstaben zu wechseln.
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Wahlen Sie mit der Abbruchtaste (€
und den Navigationstasten (#A/N)
den Eintrag € zurick, um zum vor-
hergehenden Buchstaben zu wech-
seln.

21.Wahlen Sie mit der Abbruchtaste (€)
und den Navigationstasten (#AN/N)
den Eintrag # Ubernehmen, um die
Eingabe zu Ubernehmen.

Hinweis!

Wahlen Sie mit der Abbruchtas-
te (€) und den Navigationstas-
ten (#A/N) den Eintrag

x® abbrechen, um die Eingabe

abzubrechen ohne die Ande-
rungen zu Ubernehmen.

5.13.2 Kontrast des Displays ein-
stellen

Hinweis!

Sie kénnen die Einstellung auch
Uber die Software Checkbox
5+1 Workbench am PC vor-
nehmen (siehe auch Kapitel
6.12.1 PARAMETER IN DER SOFT-

WARE BEARBEITEN, Register ALL-
GEMEIN).

Stellen Sie den Kontrast des LCD-Displays
der Checkbox firr bessere Sichtbarkeit ein.

1. Schalten Sie die Checkbox ein, indem
Sie die Transponder-/Check-Taste (X
driicken.

2. Drucken Sie im Startdisplay die OK-
Taste (D).

6.

. Wahlen Sie mit den Navigationstasten

(/W) die Funktion Kontrast.

Bestatigen Sie mit der OK-Taste (D).

Wahlen Sie mit den Navigationstasten
(/W) den gewlinschten Kontrast.

Bestatigen Sie mit der OK-Taste (D).

5.13.3 Uhrzeit und Datum einstel-

len

Hinweis!
Uhrzeit und Datum werden

synchronisiert, wenn Sie Check-
box mit dem PC verbinden

(siehe auch Kapitel) 6.11.3
UHRZEIT UND DATUM SYNCHRONI-

SIEREN).

. Schalten Sie die Checkbox ein, indem

Sie die Transponder-/Check-Taste (€)
drtcken.

Driicken Sie im Startdisplay die OK-
Taste (D).

Wahlen Sie mit den Navigationstasten
(/W) die Funktion Zeit~Datum

einstellen

Bestatigen Sie mit der OK-Taste (D).

Wahlen Sie mit den Navigationstasten
(AN/N), ob Sie die Uhrzeit oder das
Datum einstellen mochten oder ob Sie
zwischen Sommer- und Winterzeit
umstellen mochten.

Driicken Sie die OK-Taste (<B) wenn
der gewlinschte Eintrag markiert ist.
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7. Stellen Sie mit den Navigationstasten
(N/N) den gewlinschten Wert ein.

8. Bestatigen Sie mit der OK-Taste (D).
Beim Einstellen der Uhrzeit und des
Datums springt die Eingabemarkierung
von einem Wert zum ndchsten mit je-
dem Driicken der OK-Taste ().

9. Bestatigen Sie nach dem letzten Wert
mit der OK-Taste (<), um die Eingabe
zu Ubernehmen.

10. Dricken Sie zweimal die Abbruchtaste
(@), um zum Startdisplay zuriickzu-
kehren.

" (IEP)
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6 PC-Anschluss

Vorsicht!

Verbinden Sie spatestens nach

100 Einsatzen die Checkbox mit

dem PC und Ubertragen Sie die
A Einsatzprotokolle. Danach wer-
&= den die Daten der dltesten

Einsatze aus dem Speicher der

Checkbox geléscht und kénnen
nicht wiederhergestellt werden.

6.1 Systemvoraussetzung

Hardware und Betriebssystem

Prozessor Min. Intel Pentium 450

Arbeitsspeicher | Mindestens 256 MB
/ RAM (empfohlen 512 MB)

32 MB fur Installation
Festplattenplatz | Mindestens 100 MB fir
Datenablage

Je nach Geratetyp wird die Checkbox tber
eine 9-polige serielle Schnittstelle oder
Uber eine USB-Schnittstelle mit einem PC
verbunden.

Mit dem PC-Anschluss Ubertragen Sie die
Einsatzprotokolle an einen PC zur Nach-
bearbeitung und digitalen Archivierung
mit der Software Checkbox 5+1
Workbench. Mit der Software Check-
box 5+1 Workbench kénnen viele
Einstellungen der Checkbox konfiguriert
werden (Alarmintervalle, Einsatzzeiten,
Atemschutzflaschentyp, Flaschendruck
u.v.m.).

Hinweis!

Aktuelle Firmware- und Software-
dateien finden Sie auf unserer
Internetseite:
HTTP://WWW.POELZ.AT/POELZAT/DOW
NLOAD/

Windows 2000 (SP 4)
Betriebssystem | Windows XP (SP 1, SP 2)
Windows Vista

6.2 Software Checkbox 5+1
Workbench installieren

Hinweis!

Fur Fragen oder bei Problemen
mit der Software wenden Sie
sich bitte an unseren Kunden-
dienst: software@poelz.at.

Die Software Checkbox 5+1 Work-
bench fur die Bearbeitung und Verwal-
tung der Einsatzprotokolle sowie fur die
Konfiguration der Einstellungen finden Sie
auf der beiliegenden CD.

POELZ.AT

\ tronik P6élz Gmbh
/ \ Tol: +43 (0) 7588 70122
\ [ Tel: +49 (0) 8654 478 670

Softwaresupport:
softwareq@poalz at
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Hinweis! 2l 1 Workbench Setup [P
- End-User License Agreement I — P
Beenden Sie vor der Install ation Please read the following license agreement carefully L
der Software alle laufenden
Antl_vlrenprogramme Und [End User License Agreement (EULA) ;‘
deaktivieren Sie lhre Firewall. e Aot CEULAD i g stvemns oot (@ 355 (s s b
lor a single entity) and (b) Industrieslektronik Polz GmbH ("IEP") that governs your use l
|of any Software Product, installed on or made available by IEP.
1. Legen Sie die Software-CD in das CD- T SOMTWARE PRODUCT OU () REFRESENTTHAT YOU ARE OP TR
AL Al p Y IN Y ATE, N N
/DVD-Laufwerk lhres PC. EVBLOVER 10 ENTER INT6 THIS CONTRACT A5D (b YOU AGRIE 1O BF
. . » . [¥]1 accept the terms in the License Agreement
2. Der Installationsassistent fur die Soft- = ’
ware startet automatisch. Pt ] [ e [ New ] [ canel
Hinweis! 5. Klicken Sie auf INsTALL (Installieren),
Sollte die Installation nicht au- um die Installation der Software zu
tomatisch starten, suchen Sie starten.
Uber den Windows Explorer die o )
Datei SETUP.EXE auf der CD. 6. Abhdngig von lhrem Betriebssystem
Starten Sie die Installation mit werden Sie moglicherweise einmal
einem Doppelklick auf diese oder mehrfach gefragt, ob das Installa-
Datei. tionsprogramm Anderungen an lhrem
Computer vornehmen darf. Bestatigen
Sie mit JA.

3. Der Installationsassistent fuhrt Sie
durch die Installation der Software. 7

Abhangi on lhrem Betriebssystem
Klicken Sie auf NExT (Weiter). 919 v iebssy

werden Sie gefragt, ob Sie die Gerate-

e e =S treiber installieren mochten.
| - Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen:
(lr_P’ e (T e SOFTWARE VON  INDUSTRIEELEKTRONIK
| POELZ GMBH IMMER VERTRAUEN.
o kTt o o G I Klicken Sie auf INSTALLIEREN.
: |
[l ; Méchten Sie diese Geratesoftware installieren?
| G Mg ek PORLE G
l ¥ Software von “Industrieelektronik POELZ GmbH'
I S
' e

4. Bestatigen Sie die Lizenzvereinbarung,
indem Sie das Kontrollkastchen akti-
vieren. Klicken Sie auf NEXT (Weiter).

“ (IEP)
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Hinweis!

Der Installationsassistent instal-
liert die Laufzeitumgebung
Net-Framework auf Ihrem PC.
Das kann einen Augenblick

dauern.

8. Beenden Sie den Installationsassisten-
ten, indem Sie auf FINISH (Beenden)
klicken.

Auf dem Desktop wurde ein neues
Icon Checkbox 5+1 Workbench
erstellt und im Startmend wurde eine
Verknipfung auf die Software hinzu-
geflgt.

6.3 Software Checkbox 5+1
Workbench starten

1. Starten Sie die Checkbox 5+1
Workbench mit einem Doppelklick
auf das Desktop-lcon oder mit einem
Klick auf den Programmeintrag im
Startmend.

Hinweis!

StandardmaBig ist die Software
nicht mit einem Passwort ge-
schitzt. Wenn Sie die Check-
box 5+1 Workbench vor
unbefugtem Zugriff schutzen
mochten, kénnen Sie ein Admi-
nistratorenpasswort  eingeben.
Dieses Passwort wird beim
Starten der Workbench abge-
fragt (siehe auch Kapitel 6.15.2
ADMINISTRATORENPASSWORT
SPEICHERN).

2. Es offnet sich die Startseite — Register
ProTOKOLL — der Software

6.3.1 Liste aller Atemschutztra-
ger mit abgelaufenen Un-
tersuchungsterminen

Sie konnen fur jeden Atemschutztrager in
der Personalverwaltung die nachsten
Termine beziehungsweise die Daten der
letzten erfolgten Teilnahmen an den fol-
genden Kontrollen hinterlegen: Untersu-
chung (Atemschutzuntersuchung G26),
Unterweisung, Ubung, Belastungsiibung
(siehe auch Kapitel 6.9.1 ATEMSCHUTZTRA-
GER/PERSO-NEN ANLEGEN UND BEARBEITEN,
Register ATEMSCHUTZ).

Wahrend des Programmstarts der
Checkbox 5+1 Workbench wird eine
Liste aller Atemschutztrager angezeigt,
deren Termine Uberschritten sind. Die
Personen werden in der Liste rot markiert.

CheckBors+1 Workbench | =

Datum der néchsten Untersuchung wurde iiberschritten

Erika Mustermann
Max Mustermann
Max Mustermann

Datum der niichsten Ubung wurde iiberschritten ‘

Erika Mustermann
Max Mustermann

(T

Datum der néchsten Unterweisung wurde iiberschritten

Erika Mustermann

Max Mustermann
|
[
[

Datum der nichsten Belastungsiibung wurde iiberschritten ‘

Erika Mustermann
Max Mustermann

OK
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Im Alarmierungszeitraum kurz bevor die
Termine fallig werden, sind die Personen
in der Liste der Personalverwaltung gelb
markiert. Sie kénnen den Alarmierungs-
zeitraum einstellen (siehe auch Kapitel
6.15.1 ALARMIERUNGSZEITRAUM FUR FALLIGE
TERMINE BEARBEITEN).

6.4 Checkbox mit PC verbin-
den

Vorsicht!

Verbinden Sie spatestens nach

100 Einsatzen die Checkbox mit

dem PC und Ubertragen Sie die
A Einsatzprotokolle. Danach wer-
&= den die Daten der dltesten

Einsatze aus dem Speicher der

Checkbox geléscht und kénnen
nicht wiederhergestellt werden.

6.4.1 Checkbox 5+1 Seriell ver-
binden

1. Stecken Sie den 9-poligen seriellen
Stecker des Adapterkabels in die seriel-
le Buchse auf der Gerateseite.

2. Stecken Sie den USB-Stecker in einen
USB-Anschluss an Ihrem PC.

Hinweis!

Als optionales Zubehor ist ein
serielles Verbindungskabel fur

den PC-Anschluss erhaltlich.

Hinweis!

Bei der ersten Verbindung einer
Checkbox werden am PC die
Geratetreiber installiert. Dieser

Vorgang kann einen Augenblick
dauern.

Hinweis!

Wenn Uhrzeit und Datum zwi-
schen PC und Checkbox nicht
Ubereinstimmen, werden Sie
gefragt, ob Sie diese Angaben
synchronisieren mochten. Besta-
tigen Sie mit JA (siehe auch
Kapitel 6.11.3 UHRZEIT UND

DATUM SYNCHRONISIERENUhrzeit
und Datum ).

3. Starten Sie die Checkbox 5+1
Workbench mit einem Doppelklick
auf das Desktop-lcon oder mit einem
Klick auf den Programmeintrag im
Startmend.

4. Klicken Sie in der Checkbox 5+1
Workbench auf die Verbindungs-
schaltflache. Wenn die Checkbox ver-
bunden ist, wird die Verbindungs-
schaltflache grun.
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Auf dem Display der Checkbox erscheint 4. Klicken Sie in der Checkbox 5+1
der Hinweis REMOTE (externe Verbindung). Workbench auf die Verbindungs-
schaltflache. Wenn die Checkbox ver-

[ ) bunden ist, wird die Verbindungs-
schaltflache grin.
0 e —
a
EEMOTE
Abbruch: *X’-Taste
x ) B
Hinweis! Auf dem Display der Checkbox erscheint
Klicken Sie erneut auf die Ver- der Hinweis REMOTE (externe Verbindung).
bindungsschaltflache, um die p <
Verbindung zu trennen oder
dricken Sie die Abbruchtaste
€= an der Checkbox und ent-
fernen Sie das Kabel.
6.4.2 Checkbox 5+1 USB verbin- FEMOTE
den

1. Stecken Sie den Gerdtestecker des
USB-Verbindungskabels in die USB- Abbruch: * ¥ -Taste
Buchse auf der Gerateseite.

2. Stecken Sie den USB-Stecker in einen

USB-Anschluss an lhrem PC. - g
3. Starten Sie die Checkbox 5+1 Hinweis!

Workbench mit einem Doppelklick Klicken Sie erneut auf die Ver-

auf das Desktop-lcon oder mit einem bindungsschaltflache, um die

Klick auf den Programmeintrag im Verbindung zu trennen oder

Startmend. druicken Sie die Abbruchtaste

€< an der Checkbox und ent-
fernen Sie das Kabel.
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6.5 Softwareubersicht Checkbox 5+1 Workbench

6.5.1 Ubersicht Startseite

1] Ehecktions 1 Werkbench

O— o

Protokolle anzeigen

k-

Checkiiox
> 05

v

-
Einsatzprotokoll(e) drucken  Einsdtze aus|

- Ende Einsat

¥

—

Protokolle laden

At Ll LAl d b

inat

@

@ Verbindungsschaltflache mit Verbin-
dungsstatus: Der Verbindungsstatus
zeigt an, ob eine Checkbox mit dem
PC verbunden ist (siehe auch Kapitel
6.4 CHECKBOX MIT PC VERBINDEN).

(@ Register mit Funktionsauswahl: Klicken
Sie auf ein Register, um die verfigba-
ren Funktionen aufzurufen (siehe auch
Kapitel 6.5.2 UBERSICHT DER REGISTER).

(3 Verfiigbare Funktionen des jeweiligen
Registers: Klicken Sie auf eine Funkti-
on, um Anderungen oder Einstellun-
gen vorzunehmen.

®

den  Obungen ausblenden  TesteinsStze ausblenden

iter ProtokoRfihver Einsatz PLZ O Strae Einsatz Ubung Test

taeiter Protokolfbeer Einsatz [PLZ Ot Straie Einsatz Obung Test

Menufunktionen: Schaltflachen fur die
Menufunktionen des jeweiligen Regis-
ters.

Listen- und Detailansicht: Ansicht
von Listen und Einstellungsmég-
lichkeiten der jeweiligen Funktion
des Registers.

SICHERHEIT IST UNSER AUFTRAG )) www.poelz.at
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6.5.2 Ubersicht der Register

Register ProTOKOLL: Einsatzprotokolle
von den Checkboxen laden und bearbei-
ten.

Register EREIGNISSE: Systemmeldungen,
Informationen der Software.

== e ——————

Register BEeRICHTE: Einsatzlisten und
Einsatzbeteiligungen drucken.

Register PERSONEN: Verwaltung von
Atemschutztragern/Personen der Organi-
sation. Import und Export der Personal-
verwaltung.
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Register Box-VERWALTUNG: Verwaltung
der Checkboxen (Name, Zeit/Datum,
Parameter). Ubersicht aller Checkboxen
und Transponder. Firmware-
Aktualisierung.

|

Ban

Register EINSTELLUNGEN: Untereinheiten
der Gesamtorganisation anlegen und
bearbeiten. Administratorenpasswort
setzen und Datenbankkonfiguration.

Register HiLre & SuppoRT: Fernwartung
starten, Fehlerbericht erstellen, Program-
minformation.

s I
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6.6 Listenanzeige bearbeiten

6.6.1

und sortieren

Listeneintrage sortieren

Sie kénnen alle Listen der Software sortie-
ren, um bestimmte Eintrdge zuerst anzu-
zeigen. Damit ist ein Ubersichtlicheres
Arbeiten moglich.

1.

Titel Vorname

Klicken Sie in die Uberschrift der Spal-
te, die Sie sortieren mochten. Sie kon-
nen nach jeder Spalte einer Liste sor-
tieren.

Das schwarze Dreieck mit der Spitze
nach oben (&) zeigt an, dass die Ein-
trdge dieser Spalte in alphabetischer,
aufsteigender Reihen sortiert werden.

Nachname =
A
B
(&

3. Klicken Sie in die Uberschrift der Spal-

Titel Vorname

te, um die Sortierreihenfolge umzu-
kehren (umgekehrt alphabetisch, ab-
steigend). Das schwarze Dreieck zeigt
mit der Spitze nach unten (V).

Nachname ¢
(&
B
A

6.6.2

Reihenfolge der Spalten
andern

Die Reihenfolge der Spalten kénnen Sie
per Drag-and-Drop bearbeiten.

1.

3.

6.6.3
1.

Klicken Sie auf die Uberschrift der
Spalte, die Sie an eine andere Position
verschieben mochten.

. Ziehen Sie die Spalte mit gedrickter

Maustaste an die neue Position.
Lassen Sie die Maustaste los.
Spaltenbreite andern

Fahren Sie mit dem Mauszeiger Uber
den rechten Rand der Spaltenlber-
schrift. Der Mauszeiger wird zu einem
Pfeil.

Klicken Sie auf den rechten Rand der
Spalte, und ziehen Sie mit gedrickter
Maustaste die Spalte auf die ge-
wlnschte Breite.

Lassen Sie die Maustaste los, wenn die
Spalte die gewinschte Breite hat.
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6.7 Anderungen speichern

1. In Eingabefenstern: Klicken Sie
auf UBerNEHMEN, um die Anderungen
zu speichern. Klicken Sie auf ABBRE-
CHEN, um das Fenster zu schlieBen,
ohne die Anderungen zu tibernehmen.

Vorsicht!

In Fenstern mit mehreren

Registern: Klicken Sie auf
A UBERNEHMEN, bevor Sie eine

andere Funktion oder ein ande-

res Register aufrufen. Ansons-

ten werden alle Eingaben ge-
|6scht.

6.8 Einsatzprotokolle tiber-
tragen und bearbeiten

Auf jeder Checkbox kénnen bis zu 100
Einsatze gespeichert werden. Verbinden
Sie spatestens nach 100 Einsatzen die
Checkbox mit dem PC und Ubertragen Sie
die Einsatzprotokolle. In der Liste der
Einsatzprotokolle werden alle Einsatzpro-
tokolle aller Checkboxen angezeigt.

Nach der Ubertragung kénnen die Ein-
satzprotokolle bearbeitet werden. Einsatz-
art und -ort sowie Angaben zu Einsatzlei-
tung und Protokollfihrer kénnen ausge-
fullt werden. Das vollstandig bearbeitete
Einsatzprotokoll erhalt den Status BEAR-
BEITET. Flr ein Ubersichtlicheres Arbeiten
kénnen Sie Protokolle von Einsatzen,
Ubungen oder Testeinsdtzen in der Ein-
satzliste aus- und einblenden (siehe auch
Kapitel 6.8.5 EINSATZE ODER UBUNGEN AUS-
UND EINBLENDEN) und die Listen sortieren
(siehe auch Kapitel 6.6 LISTENANZEIGE
BEARBEITEN UND SORTIEREN).

Hinweis!
0 Einsatzprotokolle kénnen nicht
geldscht werden.

6.8.1 Einsatzprotokolle von der
Checkbox libertragen

1. Verbinden Sie die Checkbox mit dem
PC (siehe auch Kapitel 6.4 CHECKBOX
miT PC VERBINDEN). Wenn die Check-
box verbunden ist, wird die Verbin-
dungsschaltflache gran.

2. Klicken Sie auf das Register PrROTO-
KOLL.

3. Klicken Sie in den verfigbaren Funkti-
onen auf PROTOKOLLE LADEN. Die Ein-
satzprotokolle werden von Checkbox
auf den PC Ubertragen.

 CheckBox5+1 Workbench =)

Einsétze werden geladen.

s

FF-Musterstadt: 1044: 03.01.11

6.8.2 Einsatzprotokolle bearbei-
ten

1. Klicken Sie auf das Register PRoTO-
KOLL.

2. Klicken Sie in den verfligbaren Funkti-
onen auf PROTOKOLLE ANZEIGEN.
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‘@

Der Status des Einsatzprotokolls wird mit
einem Symbol gekennzeichnet:

A\ Einsatzprotokoll von der Checkbox
Ubertragen, aber noch nicht bearbei-
tet. Wichtige Angaben zum Einsatz
fehlen.

@ Abgebrochener Einsatz. Angaben zu
den Grinden des Einsatzabbruches
fehlen.

@ Einsatzprotokoll ist bearbeitet. Alle
wichtigen Angaben wurden hinzuge-
fugt.

Hinweis!

Klicken Sie auf die Uberschrift
der Spalte mit den Statussym-
bolen, um die Einsatzprotokolle
nach dem Status zu sortieren
(siehe auch Kapitel 6.6 LISTEN-
ANZEIGE BEARBEITEN UND SORTIE-
REN). Die unbearbeiteten Ein-

satzprotokolle finden Sie als
oberste Eintrage.

3. Klicken Sie doppelt auf einen Eintrag
in der Liste, um das Einsatzprotokoll zu
bearbeiten.

FF-Kiosterneuburg - 51 T
Einsatz
Einsatz  0Obung  CTest O Jahrliche Unterweisung
Einsatznummer 51
Einsatzleiter [ -8
Protokollfiihrer [ - XE

Einsatz

PLZ/Ort/StraBe/Nr
~ Personen

Einsatzbeschreibung

Einsatzdetails anzeigen)

3. Fullen Sie die Felder aus, um das Ein-
satzprotokoll mit allen wichtigen An-
gaben zu vervollstandigen.

EiNsAaTz: Wahlen Sie die Art des Einsatzes
aus. FUr ein Ubersichtlicheres Arbeiten
konnen Sie Protokolle von Einsatzen,
Ubungen oder Testeinsatzen in der
Einsatzliste aus- und einblenden. Diese
Angabe ist verpflichtend.

EINsATZNUMMER: Jede Checkbox vergibt
fortlaufende Nummern fir alle
Einsatze. Sie kdnnen die Nummerie-
rung der Checkboxen lassen oder eine
eigene fortlaufende Nummerierung
vergeben. Diese Angabe ist verpflich-
tend.

EINSATZLEITER und PROTOKOLLFUHRER: Wah-
len Sie den Einsatzleiter und den Pro-
tokollfthrer dieses Einsatzes. Diese
Angabe ist verpflichtend.
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Hinweis!

Als Einsatzleiter und Protokoll-
fUhrer kénnen Sie nur Personen
auswahlen, far die diese Funkti-

on berechtigt wurde (siehe auch
0 Kapitel 6.9.1 ATEMSCHUTZTRA-

GER/PERSO-NEN ANLEGEN UND
BEARBEITEN). Klicken Sie auf die
Schaltflache [£] hinter dem
Listenfeld, um eine neue Person
anzulegen und sie fir die Funk-
tion zu berechtigen.

EINsATZ: Geben Sie einen aussagekrafti-

gen Namen fir den Einsatz ein. Diese
Angabe ist verpflichtend.

PLZ/ORT/STRABE/NR: Geben Sie in den

Feldern die vollstandige Adresse des
Einsatzortes ein. Diese Angabe ist ver-
pflichtend.

Atemschutztrager im System angelegt,
werden die Eintrage miteinander ver-
bunden. Ist die Transponder-ID noch
nicht im System hinterlegt, kann man
die ID einer Person im System zuwei-
sen.

EINSATZBESCHREIBUNG: Optionales Kom-

mentarfeld fir eine erklarende Be-
schreibung.

. Klicken Sie auf UBERNEHMEN, um die

Anderungen zu speichern. Klicken Sie
auf ABBRECHEN, um das Fenster zu
schlieBen, ohne die Anderungen zu
Ubernehmen.

Hinweis!
Alle Felder mit einer Plus-
Schaltflache ([#) sind Listenfel-
der fr die Auswahl von eige-
nen Werten. Klicken Sie nach
der Eingabe auf [#]. Die Eingabe
wird gespeichert. Wahlen Sie
aus den gespeicherten Werten,
indem Sie das Listenfeld auf-
klappen. Klicken Sie mit der
rechten Maustaste auf einen
gespeicherten Wert, und klicken
Sie auf ENTFERNEN, um den
Eintrag zu léschen.

Vorsicht!
Klicken Sie auf UBERNEHMEN,

bevor Sie eine andere Funktion
. oder ein anderes Register aufru-

fen. Ansonsten werden alle
Eingaben geldscht.

6. Klicken Sie auf EINSATZDETAILS ANZEI-

GEN, um sich die Druckvorschau des
Einsatzprotokolls anzuzeigen. Wahlen
Sie im Fenster links die Protokolle, die
gedruckt werden sollen.

PERSONEN: Liste der am Einsatz beteiligten

Personen. Die Angaben werden von
der Checkbox Ubergeben. Die ID-
Nummer des Transponders wird mit
den hinterlegten ID-Nummern in der
Personenliste abgeglichen. Ist der

- @
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7. Klicken Sie im Dateimend der Druck-
vorschau auf DRUCKEN, und wahlen Sie
lhren Drucker fiir die Ausgabe.

8. Sie kdnnen das Einsatzprotokoll jeder-
zeit drucken (siehe auch Kapitel 6.10.1
EINSATZPROTOKOLL DRUCKEN). Sie kon-
nen Logo und Layout des Berichtes an
Ihre Organisation anpassen (siehe auch
Kapitel 6.10.4 EIGENES LOGO IN BERICH-
TE EINBINDEN).

6.8.3 Einsatze zusammenfiihren

Werden wahrend eines Einsatzes mehrere
Checkboxen verwendet, gibt es in der
Einsatzliste der Checkbox 5+1 Work-
bench nach dem Ubertragen mehrere
Listeneintrage fur diesen Einsatz. Sie kon-
nen alle Einsatzprotokolle der verschiede-
nen Checkboxen zu einem gemeinsamen
Einsatzprotokoll zusammenfihren und die
Einsatzdetails fur alle Protokolle eingeben.

1. Markieren Sie die Einsatze in der Liste
der Einsatzprotokolle, die Sie zusam-
menfihren mochten.

Hinweis!

Halten Sie die Strg-Taste auf der
Tastatur gedriickt, um mehrere
Eintrdge zu markieren. Klicken

Sie auf die Eintrage, die mar-
kiert werden sollen.
Einen Bereich markieren Sie mit

der Umschaltaste. Markieren Sie
den ersten Eintrag des Berei-
ches, und klicken Sie mit ge-
drtickter Umschalttaste auf den
letzten Eintrag des Bereiches.

2. Klicken Sie in den Mentfunktionen auf
Einsatze zusammenfihren.

3. Die Einsatze werden zu einem Einsatz-
protokoll zusammengefihrt. Zusam-
mengefihrte Einsdtze werden mit ei-
nem grinen Buchsymbol gekenn-
zeichnet. Mit dem +/--Zeichen koénnen
Sie das zusammengefuhrte Einsatzpro-
tokoll aufklappen und die einzelnen
Einsatze anzeigen oder
zusammenklappen und sie verbergen.

= W 22-05-12 13:22:06 22-05-12 15:30:19
CheckBox Einsatznummer Beginn Ende
o FF-Klosterneuburg 41 22-05-12 15:14:41 22-05-12 15:30:19

& FF-Klosterneuburg 40 22-05-12 13:22:06 22-05-12 13:24:22

Hinweis!

In den Einsatzdetails eines zu-
sammengeflhrten Einsatzes
konnen Sie entweder alle Pro-
tokolle oder ausgewahlte ein-
zelne Protokolle der zusam-

mengeflhrten Einsatze dru-
cken.

52

(IEP)



HBEDIENUNGSANLEITUNG Checkbox 5+1

6.8.4 Einsatze trennen

Aus einem zusammengefihrten Einsatz
kénnen Sie keine einzelnen Einsatze her-
ausnehmen, wenn Sie diese anders zu-
ordnen mochten. Sie koénnen einen zu-
sammengefihrten Einsatz trennen und in
neuer Zusammenstellung wieder zusam-
menfihren.

1. Markieren Sie den zusammengefuhr-
ten Einsatz in der Liste der Einsatzpro-
tokolle, den Sie trennen mochten.

2. Klicken Sie in den Mentfunktionen auf
EINSATZE TRENNEN. Die Einsdtze er-
scheinen wieder als einzelne Eintrage
in der Liste.

6.8.5 Einsatze oder Ubungen
aus- und einblenden

Einsatzprotokolle k&énnen nicht geldscht
werden. FUr ein Ubersichtlicheres Arbeiten
kénnen Sie Protokolle von Einsatzen,
Ubungen oder Testeinsdtzen in der Ein-
satzliste aus- und einblenden.

Einsdtze ausblenden: Klicken Sie in
den Menufunktionen auf EINSATZE
AUSBLENDEN. Alle Einsatze, denen Sie
die Einsatzart EINSATZ zugewiesen ha-
ben, werden ausgeblendet. Die Schalt-
flache wechselt zur Funktion EINSATZE
EINBLENDEN.

Ubungen ausblenden: Klicken Sie in
den MenUfunktionen auf UBUNGEN
AUSBLENDEN. Alle Einsatze, denen Sie
die Einsatzart UBUNG zugewiesen ha-
ben, werden ausgeblendet. Die Schalt-
flache wechselt zur Funktion UBUNGEN
EINBLENDEN.

Testeinsatze ausblenden: Klicken Sie
in den MenUfunktionen auf TESTEIN-
SATZE AUSBLENDEN. Alle Einsatze, denen
Sie die Einsatzart TesT zugewiesen ha-
ben, werden ausgeblendet. Die Schalt-
flache wechselt zur Funktion TESTEIN-
SATZE EINBLENDEN.

6.9 Verwaltung von Atem-
schutztragern/Personal-
verwaltung

Mit der Personalverwaltung legen Sie die
Atemschutztrager lhrer Organisation an.
Neben allgemeinen Informationen kénnen
auch Angaben Uber vorschriftsmaBige
Untersuchungen, Ubungen oder Unter-
weisungen hinterlegt werden, die mog-
licherweise einsatzverhindernd  wirken
kdnnen. Die Transponder kénnen Uber
den PC mit den personlichen Daten des
Truppmitgliedes programmiert werden.

Die Personendaten konnen als Microsoft
Excel-Datei (*.xLs) exportiert werden oder
aus einer Excel-Datei importiert werden.

1. Klicken Sie auf das Register PERSONEN.

2. Klicken Sie in den verfligbaren Funkti-
onen auf PERSONALVERWALTUNG. Die
Liste aller Atemschutztrager/Personen
wird angezeigt.
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Hinweis!
Sie kénnen alle Listen der Soft-

Damit ist ein Ubersichtlicheres

ware sortieren, um bestimmte
0 Eintrage zuerst anzuzeigen.

Arbeiten moglich (siehe auch
Kapitel 6.6 LISTENANZEIGE BEAR-
BEITEN UND SORTIEREN).

6.9.1 Atemschutztrager/Perso-

nen anlegen und bearbei-
ten

Hinweis!
Aktivieren Sie die Funktion

ATEMSCHUTZTRAGER im Register
ATEMSCHUTZ, ansonsten kann

sich die Person mit lhrem Trans-
ponder nicht an der Checkbox
fUr einen Einsatz anmelden.

Klicken Sie auf das Register PERSONEN.

Klicken Sie in den verfligbaren Funkti-
onen auf PERSONALVERWALTUNG.

Klicken Sie in den MenUfunktionen auf
NEU HINZUFUGEN. Das Fenster zum An-
legen und Bearbeiten von Atemschutz-

trégern besteht aus mehreren Regis-
tern.

jOn_ Befshigung  Atemschutz  Persteliches  Berechtigungen

[Gbetnebmen] (bbeechen] |

Register ALLGEMEIN

Geben Sie den VORNAMEN und den
NACHNAMEN des Atemschutztragers
ein. Diese Angabe ist verpflichtend. Sie
kdnnen nicht zwei Benutzer mit dem-
selben Vor- und Nachnamen anlegen.
Wabhlen Sie das GESCHLECHT des Atem-
schutztragers. Sie kénnen optional ei-
nen TITEL und 2. VORNAMEN eingeben.

Hinweis!

Alle Felder mit einer Plus-
Schaltflache ([#)) sind Listenfel-
der fur die Auswahl von eige-
nen Werten. Klicken Sie nach

aus den gespeicherten Werten,
indem Sie das Listenfeld auf-
klappen. Klicken Sie mit der
rechten Maustaste auf einen
gespeicherten Wert, und klicken
Sie auf ENTFERNEN, um den
Eintrag zu l6schen.

der Eingabe auf [#. Die Eingabe
0 wird gespeichert. Wahlen Sie

Geben Sie in den Feldern DIENSTGRAD,
ABTEILUNG und FunkTion die jeweili-
gen Informationen zum Atemschutz-
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Wahlen Sie im Listenfeld ORGANISATI-
ON die Untereinheit aus, zu der der
Atemschutztrager gehort. Die  Un-
tereinheit muss im System angelegt
sein (siehe auch Kapitel 6.9.3 UN-
TEREINHEITEN DER ORGANISATION ANLE-
GEN UND BEARBEITEN).

Hinweis!

Wenn es aus datenschutzrecht-

lichen Grinden notwendig ist,

dass nur die Personen einer
Untereinheiten die personenbe-
zogenen Daten der Mitglieder
Ihrer Untereinheit einsehen

durfen, kédnnen Sie die Zugriffs-

rechte im Register BERECHTIGUNG
auf die zugewiesene Unterein-

5. Klicken Sie auf das Register DIENST-

NUMMER/-ORT.

choorket [T Rl Gefihigung  Atemschutz _ Perséeliches  Berechtigungen

[Obernetmen] Abteechen) |

In den Feldern DIENSTNUMMER/-ORT,
WACHE und FEUERWEHRPASSNR. kon-
nen Sie Organisationsdetails zu Atem-
schutztrager hinterlegen.

In das Feld FREMDPROGRAMM INDEX
kdnnen Sie einen Key/Code eingeben,
den Sie fur den Export oder Import
von Daten zu oder von einem Drittsys-
tem bendtigen.

heit beschréanken.

Im Feld GEOINFORMATION kdnnen Sie
geographische Angaben zum Dienst-
ort des Atemschutztrdgers machen —
beispielsweise geographische Koordi-
naten.

LDKZ/PLZ/ORT: Geben Sie in den Feldern
das Landeskennzeichen und die voll-
standige Adresse des Atemschutztra-
gers ein.

Register ERREICHBARKEIT Register BEFAHIGUNG

6. Klicken Sie auf das Register BEFAHI-

4. Klicken Sie auf das Register ERREICH-
GUNG.

BARKEIT.

Dierstnummer/-On__ Befibigung  Atemschutz _ Persdeliches

Telefon 1 L Protokoltfoher

[Dbsmmehmer Jabbrchen
sy

[Gbernenmen] Abbrechen

In den Feldern TeLeroN 1, 2 und 3 und
EMAIL kdnnen Sie Angaben zur Er-
reichbarkeit des Atemschutztragers
hinterlegen; im Feld BOS-NUMMER sei-
ne BOS-Funkidentifikation.

Register DIENSTNUMMER/-ORT

Im Feld FOHRERSCHEINGRUPPE(N) kdnnen

Sie die verfugbaren Fihrerscheine des
Atemschutztragers hinterlegen.

Ist der Atemschutztrdger als EINSATz-
LEITER oder PROTOKOLLFUHRER berech-
tigt, aktivieren Sie das jeweilige Kon-
trollkastchen vor der Funktion.
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Hinweis!
Nur Personen bei denen diese

Berechtigungen vergeben wur-
ﬂ de, kdnnen fur einen Einsatz als

Einsatzleiter oder Protokollfiih-
rer ausgewahlt werden (siehe
auch Kapitel 6.8.2 EINSATZPRO-
TOKOLLE BEARBEITEN).

Register ATEMSCHUTZ

7.

Klicken Sie auf das Register ATEM-
SCHUTZ.

Dierstnummer;-Ont Befshigung [y

Die Funktion ATEMSCHUTZTRAGER, wird
automatisch aktiviert, wenn die Daten
des Atemschutztragers auf einen
Transponder programmiert werden.

Hinweis!
Wenn Sie die Funktion Atem-

dem programmierten Trans-

schutztrager deaktivieren, wird
0 die Verbindung der Person zu

ponder geldscht. Die Person
wird in den Ubertragenen Ein-
satzprotokollen nicht erkannt.

TRANSPONDERNAME ist der Name des
Atemschutztragers, so wie er auf dem
Transponder fur die Verwendung im
Einsatz programmiert wurde. Die
TRANSPONDERNUMMER ist die ID des
Transponders; sie wird nach der Pro-
grammierung des Transponders auto-
matisch ausgefullt.

In manchen Landern ist ein medizini-
scher Eignungstest nach Grundsatz 26
der Berufsgenossenschaft vorgeschrie-
ben. Aktivieren Sie die Funktion ATEM-
SCHUTZ UNTERSUCHUNG (G26), wenn
diese Untersuchung stattgefunden
hat. Diese Angabe kann auf dem
Transponder des Atemschutztragers
programmiert werden. Nach Erneue-
rung der Untersuchung muss der
Transponder mit den aktualisierten Da-
ten programmiert werden (siehe auch
Kapitel 6.9.5 TRANSPONDER PROGRAM-
MIEREN).

Die Checkbox kann so konfiguriert
werden, dass sich ein Atemschutztra-
ger mit abgelaufenem Untersuchungs-
termin nicht far einen Einsatz anmel-
den kann (siehe auch Kapitel 6.12.1
PARAMETER IN DER SOFTWARE BEARBEI-
TEN).

Sie konnen fur jeden Atemschutztra-
ger in der Personalverwaltung die
nachsten Termine beziehungsweise die
Daten der letzten erfolgten Teilnah-
men an den folgenden Kontrollen hin-
terlegen: Untersuchung (Atemschut-
zuntersuchung G26), Unterweisung,
Ubung, Belastungsiibung.

Die Eingabe eines Ubungsdatums wird
verwendet, wenn der Atemschutztra-
ger an keinem Einsatz beteiligt ist.
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i

Hinweis!

Ist ein Atemschutztrager an
einem Einsatz beteiligt, gilt das
als Ubung. Das Einsatzdatum
wird automatisch als Datum der
letzten Ubung eingetragen,
wenn die Einsatzprotokolle von
der Checkbox zum PC Ubertra-
gen werden.

Hinweis!

Wahrend des Programmstarts
der Checkbox 5+1 Work-
bench wird eine Liste aller
Atemschutztrager angezeigt,
deren Termine Uberschritten
sind. Die Personen werden in
der Liste rot markiert.

Im Alarmierungszeitraum kurz
bevor die Termine fallig werden,
sind die Personen in der Liste
der Personalverwaltung gelb
markiert. Sie kdnnen den Alar-
mierungszeitraum einstellen
(siehe auch Kapitel 6.15.1
ALARMIERUNGSZEITRAUM FUR
FALLIGE TERMINE BEARBEITEN).

Hinweis!

Sie kénnen in diesem Fenster
die Programmierung des Trans-
ponders starten. Maglicher-
weise sind aber noch nicht alle
notwendigen Daten hinterlegt.
Wir empfehlen die Programmie-
rung des Transponders Uber die
Liste der Personalverwaltung
(siehe auch Kapitel 6.9.5 TRANS-
PONDER PROGRAMMIEREN).

Register PERSONLICHES

8. Klicken Sie auf das Register PERSONLI-
CHES.

Ubornehmen] Abbrechen|

Geben Sie in den Feldern den FAmI-
LIENSTAND sowie die Angaben zur VERr-
SICHERUNG und VERSICHERUNGS NR. der
Krankenversicherung ein.

Register BERECHTIGUNGEN

9. Klicken Sie auf das Register BERECHTI-
GUNGEN.

Befshigung  Atemschutz  Perstoiche: [T ]

Login maglich
Kennwort | Kennwort setzen.

Berechtiqung Keine

Personenbezogene Daten arzeigen |Keine

Obernehmen] Abbrechen| |

Mit den Berechtigungen verwalten Sie
den Zugriff der Person auf die Soft-
ware Checkbox 5+1 Workbench.
Aktivieren Sie die Funktion LOGIN MOG-
LicH, wenn die Person berechtigt ist,
auf die Workbench zuzugreifen.

Klicken Sie auf KENNWORT SETZEN, um
ein Passwort fur das Login festzulegen.

 CheckBors+1 Workbench TN

Kennwort

Kennwort bestéatigen
[Ubernehmen| [ Abbrechen J i

57
SICHERHEIT IST UNSER AUFTRAG )) www.poelz.at



HBEDIENUNGSANLEITUNG Checkbox 5+1

Geben Sie im Feld KENNWORT das ge-
winschte Passwort ein. Geben Sie
dasselbe Passwort im Feld KENNWORT
BESTATIGEN ein.

Klicken Sie auf UBERNEMMEN, um die
Anderungen zu speichern. Klicken Sie
auf ABBRECHEN, um das Fenster zu
schlieBen, ohne die Anderungen zu
Ubernehmen.

Mit der BERECHTIGUNG schranken Sie
die Zugriffsrechte der Person innerhalb
der Workbench ein. Wahlen Sie im Lis-
tenfeld BERECHTIGUNG:

PROTOKOLLE LESEN: Es ist ausschlieBlich
das Register PROTOKOLL verfligbar; die
Liste der Einsatzprotokolle wird ange-
zeigt und ist schreibgeschitzt.

PROTOKOLLE BEARBEITEN: ES ist aus-
schlieBlich das Register PROTOKOLL ver-
flgbar; die Liste der Einsatzprotokolle
kann bearbeitet werden.

PROTOKOLLE BEARBEITEN, PERSONENLISTE
LESEN: Die Register ProTokoLL und
PERSONEN sind verfiigbar; die Liste der
Einsatzprotokolle  kann  bearbeitet
werden. Die Liste der Personalverwal-
tung wird angezeigt und ist schreibge-
schtzt.

ADMINISTRATOR: Voller Bearbeitungs-
zugriff auf alle Funktionen der Work-
bench.

Aus datenschutzrechtlichen Griinden
kann es notwendig sein, dass der Zu-
griff auf personenbezogene Daten
eingeschrankt werden muss. Wahlen
Sie im Listenfeld PERSONENBEZOGENE
DATEN ANZEIGEN:

KEINE: Die Liste der Personalverwal-
tung wird nicht angezeigt.

EIGENE ORGANISATION: Es werden nur
die personenbezogenen Daten der
Personen der eigenen Untereinheit
angezeigt.

ALLE: Alle Personen und ihre perso-
nenbezogenen Daten werden ange-
zeigt.

Hinweis!

Wenn Sie die Berechtigung zum
Anzeigen personenbezogener
Daten auf die eigene Organisation
beschréanken, mussen Sie die
Untereinheit der Organisation im

Register ALLGEMEIN entsprechend
ausgewahlt haben.

10.Klicken Sie auf UBERNEHMEN, um die
Anderungen zu speichern. Klicken Sie
auf ABBRECHEN, um das Fenster zu
schlieBen, ohne die Anderungen zu
Ubernehmen.

Sollten verpflichtende Angaben fehlen
(beispielsweise Vorname oder Name)
erscheint die Meldung: ANGABEN NICHT
KOMPLETT! Das Fenster wird nicht ge-
schlossen.

6.9.2

A

Atemschutztra-
ger/Personen l6schen

Vorsicht!

Gelbschte Daten kénnen nicht
wiederhergestellt werden.

1. Klicken Sie auf das Register PERSONEN.

2. Klicken Sie in den verfigbaren Funkti-
onen auf PERSONALVERWALTUNG.
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3. Markieren Sie die Atemschutztra-
ger/Personen in der Liste, die Sie 16-
schen mochten.

Hinweis!

Halten Sie die Strg-Taste auf der
Tastatur gedrlckt, um mehrere
Eintrage zu markieren. Klicken Sie

auf die Eintrage, die markiert
werden sollen.
Einen Bereich markieren Sie mit

der Umschaltaste. Markieren Sie
den ersten Eintrag des Bereiches,
und klicken Sie mit gedrickter
Umschalttaste auf den letzten
Eintrag des Bereiches.

4. Klicken Sie in den Menufunktionen auf
ENTFERNEN.

5. Bestatigen Sie das Loschen mit JA.

6.9.3 Untereinheiten der Organi-
sation anlegen und bear-
beiten

Wenn lhre Organisation aus Untereinhei-
ten — beispielsweise einzelne Bezirksfeu-
erwachen - kénnen Sie diese in der Orga-
nisationsliste anlegen. Die Abkirzung der
Untereinheit kann auf den Transponder
programmiert werden, auf diese Weise
kann jede Person einer Untereinheit zuge-
ordnet werden.

Wenn es aus datenschutzrechtlichen
Grinden notwendig ist, dass nur die
Personen einer Untereinheiten die perso-
nenbezogenen Daten der Mitglieder Ihrer
Untereinheit einsehen dirfen, kénnen Sie
dieses Uber die Personalverwaltung ein-
richten (siehe auch Kapitel 6.9.1 ATEM-
SCHUTZTRAGER/PERSO-NEN __ANLEGEN __UND
BEARBEITEN). Damit Sie diese Zugriffsbe-
rechtigungen setzen kénnen, missen Sie
Untereinheiten anlegen.

1. Klicken Sie auf das Register EINSTEL-
LUNGEN.

2. Klicken Sie in den verfiigbaren Funkti-
onen auf ORGANISATIONEN. Die Liste
der Organisationen wird angezeigt.

Hinweis!

Sie konnen alle Listen der Soft-
ware sortieren, um bestimmte
Eintrdge zuerst anzuzeigen.
Damit ist ein Ubersichtlicheres
Arbeiten moglich (siehe auch

Kapitel 6.6 LISTENANZEIGE BEAR-
BEITEN UND SORTIEREN).

3. Klicken Sie in den Menufunktionen auf
NEU HINZUFUGEN.

CheckBors«1 Workbench [

Name
Telefon Nr.
Fax Nr.

PLZ/Stadt/StraBe

Abbrechen

NAME: Geben Sie einen aussagekraftigen
Namen fur Untereinheit ein. Der Na-
men muss mindestens aus drei Buch-
staben bestehen. Fur die Programmie-
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rung der Transponder dirfen die ers-
ten drei Stellen keine Zahlen oder
Sonderzeichen sein. Diese Angabe ist
verpflichtend.

TELEFON NR. / FAX NR.: Sie konnen die
Erreichbarkeit der Untereinheit mit Te-
lefon- und Faxnummer angeben.

PLZ/STADT/STRABE: Geben Sie in den
Feldern die vollstandige Adresse der
Untereinheit ein.

4. Klicken Sie auf UBERNEHMEN, um die
Anderungen zu speichern. Klicken Sie
auf ABBRECHEN, um das Fenster zu
schlieBen, ohne die Anderungen zu
Ubernehmen.

6.9.4 Untereinheiten der Organi-
sation l6schen

Hinweis!

Halten Sie die Strg-Taste auf der
Tastatur gedrickt, um mehrere
Eintrdge zu markieren. Klicken
Sie auf die Eintrage, die mar-
kiert werden sollen.

Einen Bereich markieren Sie mit
der Umschaltaste. Markieren Sie
den ersten Eintrag des Berei-
ches, und klicken Sie mit ge-

driickter Umschalttaste auf den
letzten Eintrag des Bereiches.

Vorsicht!
A Geldschte Daten konnen nicht
© wiederhergestellt werden.

1. Klicken Sie auf das Register EINSTEL-
LUNGEN.

2. Klicken Sie in den verfligbaren Funkti-
onen auf ORGANISATIONEN.

3. Markieren Sie die Untereinheiten in
der Liste, die Sie [6schen mochten.

4. Klicken Sie in den Menufunktionen auf
ENTFERNEN.

5. Bestatigen Sie das Loschen mit JA.

6.9.5 Transponder programmie-
ren

Hinweis!

Far diese Funktion muss die
Checkbox 5+1 mit dem PC
verbunden sein (siehe auch

Kapitel 6.4 CHECKBOX MIT PC
VERBINDEN).

Mit dem Programmieren werden die per-
sonenbezogenen Daten auf die Transpon-
der geschrieben. Mit diesen Transpondern
melden sich die Atemschutztrager fur
jeden Einsatz an der Checkbox an (siehe
auch Kapitel 5.3 EINSATZ STARTEN). Sie
kénnen mehrere Transponder auf einmal
programmieren.

1. Klicken Sie auf das Register PERSONEN.

2. Klicken Sie in den verflgbaren Funkti-
onen auf PERSONALVERWALTUNG.
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3. Markieren Sie die Atemschutztra-
ger/Personen in der Liste, fur die Sie
Transponder programmieren mochten.

Hinweis!

Halten Sie die Strg-Taste auf der
Tastatur gedruickt, um mehrere
Eintrdge zu markieren. Klicken

Sie auf die Eintrége, die mar-
kiert werden sollen.
Einen Bereich markieren Sie mit

der Umschaltaste. Markieren Sie
den ersten Eintrag des Berei-
ches, und klicken Sie mit ge-
druckter Umschalttaste auf den
letzten Eintrag des Bereiches.

4. Klicken Sie in den MenUfunktionen auf
TALLY'S ZUWEISEN.

| Formatienung

I = Keine Formatiening
NACHNAME + VORNAN
NACHNAME + VORNAL

e} + . + ORGANISATION (Erste 3 Buchstaben)

Seenden

Wahlen Sie im linken Fenster den
Atemschutztrager, dessen Transpon-
der Sie programmieren mochten.

Wahlen Sie im rechten Fenster die ge-
wilnschte Formatierung fur den Na-
men des Atemschutztragers:

KEeINE FORMATIERUNG: Geben Sie den Na-
men des Atemschutztragers, so wie er
auf den Transponder programmiert
werden soll, im Feld BEZEICHNUNG ein.

Hinweis!

Wenn Sie mehrere Transponder
programmieren mochten, ge-
ben Sie die Bezeichnung fur
jede Person einzeln ein.

NACHNAME + VORNAME: Es werden der
Nachname und der erste Buchstabe
des Vornamens auf den Transponder
programmiert.

NACHNAME + VORNAME + ORGANISATION:
Zusatzlich zum Namen wird die Ab-
klirzung der Untereinheit (ersten drei
Buchstaben) auf den Transponder
programmiert (siehe auch Kapitel
6.9.3 UNTEREINHEITEN DER ORGANISATI-
ON ANLEGEN UND BEARBEITEN).

Aktivieren Sie die Funktion ATEMSCHUTZ
UNTERSUCHUNG (G26), wenn die An-
gabe zum medizinischen Eignungstest
nach Grundsatz 26 auf den Transpon-
der programmiert werden soll. Ist das
Datum abgelaufen, kann sich der
Atemschutztrager nicht mehr fur einen
Einsatz an einer Checkbox anmelden.
Nach Erneuerung der Untersuchung
muss der Transponder mit den aktuali-
sierten Daten programmiert werden.

Die Felder BEZEICHNUNG und SERIEN-
NUMMER werden nach der Program-
mierung des Transponders automa-
tisch ausgefullt.

5. Klicken Sie auf PROGRAMMIERUNG STAR-
TEN.
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Hinweis!

Wenn Uhrzeit und Datum zwi-
schen PC und Checkbox nicht
Ubereinstimmen, werden Sie
gefragt, ob Sie diese Angaben
synchronisieren mochten. Besta-
tigen Sie mit JA. (siehe auch

Kapitel 6.11.3 UHRZEIT UND
DATUM SYNCHRONISIEREN).

6. Drlcken Sie nacheinander — wenn die
untenstehende Meldung erscheint -
unprogrammierte Transponder auf die
Transponder-/Check-Taste (@) der
Checkbox. Im Programmierungsfenster
der Workbench wird der Name mar-
kiert, dessen Transponder aktuelle
programmiert wird.

" CheckBox5+1 Workbench s @

Tally bitte auf CheckBox auflegen.

FF-Musterstadt: 1044: 03.01.11

7. Im Programmierungsfenster ~ der
Workbench erscheinen die Bezeich-
nungen, die auf die Transponder pro-
grammiert wurden. Die ID des Trans-
ponders auf den die Daten program-
miert wurden, wird in den personen-
bezogenen Daten (Register ATEM-
SCHUTZ) hinterlegt.

8. Klicken Sie auf BEENDEN, um die Pro-
grammierung zu beenden und das
Fenster zu schlieBen.

6.9.6 Liste alle Transponder an-
zeigen

Die Liste enthalt alle Transponder, die mit
der Workbench programmiert wurden
oder die an eine Checkbox angemeldet
waren. Wenn der Transponder mit einer
Person/Atemschutztrager in der Personal-
verwaltung verbunden ist, wird diese
Verknipfung angezeigt.

1. Klicken Sie auf das Register Box-
VERWALTUNG.

2. Klicken Sie in den verfigbaren Funkti-
onen auf TaLy UsersicHT. Die Liste
der programmierten Transponder mit
ID und hinterlegtem Namen wird an-
gezeigt.

|

ipeoEBE"

Hinweis!

Sie konnen alle Listen der Soft-
ware sortieren, um bestimmte
Eintrdge zuerst anzuzeigen.
Damit ist ein Ubersichtlicheres
Arbeiten moglich (siehe auch

Kapitel 6.6 LISTENANZEIGE BEAR-
BEITEN UND SORTIEREN).
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6.9.7 Liste aller Atemschutztra-

p h Hinweis!
ger/Personen exportieren Bereiten Sie die Excel-Datei mit
Die Daten aller angelegten Atemschutz- aussagekraftigen Spaltenuber-
trager kénnen in eine Microsoft Excel- schriften vor, damit Sie die
Datei (*.xLs) exportiert werden. Spalten wahrend des Imports
einfacher zuweisen konnen. Am
1. Klicken Sie auf das Register PERSONEN. 0 besten exportieren Sie einen
Testeintrag in eine Excel-Datei
2. Klicken Sie in den verfigbaren Funkti- und Ubernehmen die Spalten-
onen auf PERSONENLISTE EXPORTIEREN. Uberschriften der exportieren
Datei (siehe auch Kapitel 6.9.7
Y : LISTE ALLER ATEMSCHUTZTRA-
' . - — GER/PERSONEN EXPORTIEREN).
o Die Daten aller angelegten Atemschutz-

tréger konnen in eine Microsoft Excel-
Datei (*.xLs) exportiert werden.

1. Klicken Sie auf das Register PERSONEN.

2. Klicken Sie in den verfligbaren Funkti-
onen auf Personenliste importieren.

3. Geben Sie einen Dateinamen und
einen Speicherort fur die Exportdatei

en. 3. Wahlen Sie die Excel-Datei mit den
Importdaten von lhrem PC oder aus
dem Netzwerk.

4. Klicken Sie auf SPEICHERN.

6.9.8 Daten von Atemschutztra-
gern/Personen importieren

Sie  kodnnen Personendaten aus einer
Microsoft Excel-Datei (*.xLs) ins System
importieren. Damit keine doppelten Ein-
trdge im System entstehen, empfehlen
wir, alle Atemschutztrdger/Personen im
System zu |6schen bevor Sie Eintrage
importieren.

Vorsicht!
A Geloschte Daten konnen nicht
© wiederhergestellt werden.

4. Klicken Sie auf OFFNEN.
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CheckBox5+1 Workbench =]
Titel Nicht dbernehmen  ~|
Vorname [Nicht iibernehmen 'i
2Vorname Nicht Gibernehmen ']
Nachname |Nicht tibernehmen
Dienstgrad iNicht iibernehmen ']
Abteilung Nicht Gibernehmen ']
Funktion | Nicht iibernehmen 'j
StraBe Nicht Gibernehmen '!
LDKZ | Nicht dbernehmen 'I =
Plz | Nicht Gbernehmen "
Ort | Nicht tibernehmen 'I

Geschlecht | Nicht tibernehmen ~|

Familienstand jNicht iibernehmen '!

Versicherung | Nicht ibernehmen '|

Versicherungs Nr. iNicht tibernehmen 'I

[

Tallynummer |Nicht tibernehmen ~ ~

Organisation iNicht ubernehmen  ~
Es wurden 6 Datensatze in diesem Dokument gefunden.

[ Bestehende Personen vor Import I&schen.

IUbernehmenl Abbrechen|

Auf der linken Seite erscheinen die
Spalteniberschriften der Excel-Datei,
die importiert werden soll. Auf der
rechten Seite weisen Sie diesen Spal-
ten die entsprechenden Felder in der
Personalverwaltung des Systems zu.

Weisen Sie alle Spalten der Excel-Datei
den entsprechenden Feldern zu.

Aktivieren Sie die Funktion BESTEHENDE
PERSONEN VOR IMPORT LOSCHEN, wenn
Sie alle angelegten Atemschutztra-
ger/Personen im  System l6schen
maochten. Wir empfehlen das Loschen,
um doppelte Eintrage zu vermeiden.
Alle  Atemschutztrager/Personen im
System mussen in der Excel-Datei fur
den Import enthalten sein.

7. Klicken Sie auf UBERNEHMEN, um die
Datensatze zu importieren. Klicken Sie
auf ABBRECHEN, um das Fenster zu
schlieBen, ohne Anderungen vorzu-
nehmen oder Daten zu importieren.

8. Bestatigen Sie die Meldung mit OK.

6.10 Einsatzprotokolle und
Berichte drucken

Neben den Protokollen der einzelnen Ein-
satze kodnnen Sie auch eine Liste aller
Einsatzprotokolle sowie eine Ubersicht der
Einsatzbeteiligungen von Atemschutztra-
gern/Personen in einem bestimmten Zeit-
raum drucken. Sie koénnen Logo und
Layout der Berichte an lhre Organisation
anpassen.

6.10.1 Einsatzprotokoll drucken

Hinweis!

Einsatzprotokolle einzelner Ein-
satze kdnnen Sie auch im Bear-
beitungsfenster eines Einsatz-
protokolls mit der Schaltflache
EINSATZDETAILS ANZEIGEN dru-
cken.

A

Vorsicht!

Geldschte Daten kénnen nicht
wiederhergestellt werden.

1. Klicken Sie auf das Register PRoTO-
KOLL.

2. Klicken Sie in den verfligbaren Funkti-
onen auf PROTOKOLLE ANZEIGEN.

3. Markieren Sie einen oder mehrere Ein-
satze in der Liste, deren Einsatzproto-
koll Sie drucken mochten.
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Hinweis! 6.10.2 Einsatziubersichtsliste dru-

Halten Sie die Strg-Taste auf der cken
Tastatur gedrlickt, um mehrere 1. Klicken Sie auf das Register BERICHTE.
Eintrage zu markieren. Klicken
Sie auf die Eintrage, die mar- 2. Klicken Sie in den verfuigbaren Funkti-
kiert werden sollen. onen auf EINSATZLISTE.
Einen Bereich markieren Sie mit ) _
der Umschaltaste. Markieren Sie CheckBox5+1 Workbench =
den ersten Eintrag des Berei- ' =—— i
ches, und klicken Sie mit ge- Beginn 18.11.2012 ~
drickter Umschalttaste auf den
letzten Eintrag des Bereiches. | Ende 18.11.2013 ~
4. Klicken Sie in den Menufunktionen auf ¥ Einsatz
EINSATZPROTOKOLL(E) DRUCKEN. Wahlen
Sie im Fenster links die Protokolle, die 1 Ubung

gedruckt werden sollen.
1 Alle

o

- R

Ubernehmeny ’Abbrechen

3. Stellen Sie mit den Datumssuchfeldern
BEGINN und ENDE den Zeitraum ein, far
den Sie die Einsatzibersichtsliste dru-
cken mochten.

4. Wahlen Sie aus, ob Sie eine Liste aller
EINSATZE, aller UBUNGEN oder eine Liste
5. Klicken Sie im Dateiment der Druck- ALLer  Einsatzprotokolle  drucken

vorschau auf DRUCKEN, und wéhlen Sie mochten.
lhren Drucker fir die Ausgabe.
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5. Klicken Sie auf UBERNEHMEN, um die
Druckvorschau zu 6ffnen. Klicken Sie
auf ABBRECHEN, um das Fenster zu
schlieBen, ohne die Anderungen zu
Ubernehmen.

6. Wahlen Sie im Fenster links die Seiten,
die gedruckt werden sollen.

7. Klicken Sie im Dateimend der Druck-
vorschau auf DRUCKEN, und wahlen Sie
lhren Drucker fiir die Ausgabe.

6.10.3 Einsatzbeteiligungen dru-
cken

Sie kénnen eine Ubersicht der Einsatzbe-
teiligungen von einem oder mehreren
Atemschutztragern/Personen in  einem
bestimmten Zeitraum drucken.

Hinweis!

Sie kénnen nur die Einsatzbetei-
ligungen von Atemschutztra-
gern/Personen drucken, die in
der Personalverwaltung ange-
legt sind (siehe auch Kapitel 6.9

VERWALTUNG VON ATEMSCHUTZ-
TRAGERN/PERSON).

1. Klicken Sie auf das Register BERICHTE.

2. Klicken Sie in den verfligbaren Funkti-
onen auf EINSATZBETEILIGUNG ANZEIGEN.

CheckBors+1 Workbench I =]
Erika Mustermann Beginn 18.11.2012 ~
Max Mustermann Ende 18112013 ~

| Max Mustermann
[¥] Einsatz
[£1Ubung
[T Alle
‘Alle auswa’hlen‘ ‘Keinen auswéhlen‘
‘Ubemehmen Abbrechen‘

3. Im linken Fenster erscheinen alle
Atemschutztrager/Personen, die im
System angelegt sind.

Wabhlen Sie die Atemschutztrager aus,
fur die Sie die Einsatzbeteiligung dru-
cken mochten.

Hinweis!

Halten Sie die Strg-Taste auf der
Tastatur gedrickt, um mehrere
Eintrage zu markieren. Klicken
Sie auf die Eintrage, die mar-
kiert werden sollen.

Einen Bereich markieren Sie mit
der Umschaltaste. Markieren Sie
den ersten Eintrag des Berei-
ches, und klicken Sie mit ge-

drickter Umschalttaste auf den
letzten Eintrag des Bereiches.

Klicken Sie auf ALLE AUSWAHLEN,
um alle Eintrdge zu wahlen;
klicken Sie auf KEINEN AUSWAH-
LEN, um alle Markierungen zu
entfernen.
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Stellen Sie mit den Datumssuchfeldern
BEGINN und ENDE den Zeitraum ein, flr
den Sie die Einsatzbeteiligungen dru-
cken mochten.

Wahlen Sie aus, ob Sie die Beteiligun-
gen an einem EINsATz, einer UBUNG
oder ALLE Beteiligungen drucken
mochten.

4. Klicken Sie auf UBERNEHMEN, um die
Druckvorschau zu 6ffnen. Klicken Sie
auf ABBRECHEN, um das Fenster zu
schlieBen, ohne die Anderungen zu
Ubernehmen.

5. Klicken Sie im Dateiment der Druck-
vorschau auf DRUCKEN, und wahlen Sie
lhren Drucker fir die Ausgabe.

6.10.4 Eigenes Logo in Berichte
einbinden

Sie koénnen das Logo lhrer Organisation in
den Kopf der Berichte einbinden.

1. Klicken Sie auf das Register BERICHTE.

2. Klicken Sie in den verfligbaren Funkti-
onen auf BERICHTE BEARBEITEN.

3. Im Register ALLGEMEINE EINSTELLUNGEN
kénnen Sie das Logo andern.

Checkbox 5+1

c»«woxmwm»«_ &

l Allgemeine Einstellungen _

Verwendetes Logo
—

Logo andern

Berichts Titel IEP_Logo.png

|Ubernehmen| [Abbrechenl

Klicken Sie auf LoGo ANDERN, um eine
anderes Logo fir die Berichte zu hin-
terlegen. Der Name der verwendeten
Datei erscheint im Feld BERICHTS TITEL
nachdem Sie auf UBerRNEHMEN geklickt
haben.

Hinweis!

Klicken Sie auf UBERNEHMEN, UM
die Anderungen zu speichern.
Klicken Sie auf ABBRECHEN, um
das Fenster zu schlieBen, ohne

die Anderungen zu iberneh-
men.

67
SICHERHEIT IST UNSER AUFTRAG ))) www.poelz.at



HBEDIENUNGSANLEITUNG Checkbox 5+1

6.11 Checkboxen verwalten

6.11.1 Liste aller verbundenen
Checkboxen anzeigen

Die Liste enthalt alle Checkboxen, die seit
der Installation der Workbench mit dem
PC verbunden waren.

1. Klicken Sie auf das Register Box-
VERWALTUNG.

2. Klicken Sie in den verfligbaren Funkti-
onen auf CHeckBox UBERSICHT. Die Lis-
te der verwalteten Checkboxen mit Se-
riennummer, Namen, Datum der letz-
ten Verbindung und Firmware-Version
wird angezeigt.

|

ioopoBEBE@E

e

Hinweis!

Sie kénnen alle Listen der Soft-
ware sortieren, um bestimmte
Eintrage zuerst anzuzeigen.
Damit ist ein Ubersichtlicheres
Arbeiten moglich (siehe auch

Kapitel 6.6 LISTENANZEIGE BEAR-
BEITEN UND SORTIEREN).

6.11.2 Namen der Checkbox be-
arbeiten

Hinweis!

Fur diese Funktion muss die
Checkbox 5+1 mit dem PC
verbunden sein (siehe auch

Kapitel 6.4 CHECKBOX MIT PC
VERBINDEN).

1. Klicken Sie auf das Register Box-
VERWALTUNG.

2. Klicken Sie in den verfugbaren Funkti-
onen auf CHEckBOX NAME. Serien-
nummer und hinterlegter Name der
Checkbox wird angezeigt.

[ CheckBoxs+1 Workbench =]

Serien Nummer 1044

CheckBox Bezeichnung S FF-Musterstadt

[ Ubernehmen l l Abbrechen l

3. Sie kénnen im Feld CHECKBOX BEZEICH-
NUNG einen neuen Namen fir die
Checkbox eingeben.

4. Klicken Sie auf UBERNEHMEN, um die
Anderungen zu speichern. Klicken Sie
auf ABBRECHEN, um das Fenster zu
schlieBen, ohne die Anderungen zu
Ubernehmen.
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6.11.3 Uhrzeit und Datum syn-
chronisieren

Hinweis!

Fur diese Funktion muss die
Checkbox 5+1 mit dem PC
verbunden sein (siehe auch

Kapitel 6.4 CHECKBOX MIT PC
VERBINDEN).

Wird eine Checkbox verbunden, tGberprift
die Workbench, ob die Zeit am PC und an
der Checkbox Ubereinstimmen. Wenn
Uhrzeit und Datum zwischen PC und
Checkbox nicht Gbereinstimmen, werden
Sie gefragt, ob Sie diese Angaben syn-
chronisieren mochten.

Hinweis!

Sie kénnen die Zeit des PC auf
die Checkbox Ubertragen.
Mochten Sie eine abweichende
Zeit einstellen, mussen Sie vor
der Synchronisation die Zeit am

PC Uber die Systemeinstellun-
gen verandern.

1. Klicken Sie auf das Register Box-
VERWALTUNG.

2. Klicken Sie in den verfiigbaren Funktio-
nen auf ZEiT/DATUM SETZEN. Die einge-
stellte Zeit der Checkbox wird ange-
zeigt.

| CheckBox5+1 Workbench 0 =l
Datum 21.10.2013
Uhrzeit 15:20
|PC Zeit Ubernehmen‘ ‘ Beenden I ‘|

3. Klicken Sie auf PC ZEIT UBERNEHMEN,
um die Zeit der Checkbox mit der Zeit
am PC zu synchronisieren. Eine Mel-
dung erscheint, wenn die Synchronisa-
tion abgeschlossen ist.

4. Klicken Sie auf BEENDEN, um das Fens-
ter zu schlieBen, ohne die Anderungen
zu Ubernehmen.

6.11.4 Checkbox sperren

(Diese Funktion ist optional und
nur mit zusatzlicher Lizenz verfig-
bar)

Hinweis!

Far diese Funktion muss die
Checkbox 5+1 mit dem PC
verbunden sein (siehe auch
Kapitel 6.4 CHECKBOX MIT PC

VERBINDEN).

Sie konnen diese Funktion nach dem
Erwerb der Lizenz mit dem LIC-Manager
freischalten (siehe auch Kapitel 6.15.6
LIZENZEN FUR ERWEITERTE FUNKTIONEN EIN-
SPIELEN).

1. Klicken Sie auf das Register Box-
VERWALTUNG.

2. Klicken Sie in den verfligbaren Funktio-
nen auf CHECKBOX SPERREN.

69
SICHERHEIT IST UNSER AUFTRAG ))) www.poelz.at



HBEDIENUNGSANLEITUNG Checkbox 5+1

 CheckBoxS5+1 Workbench =

CheckBox sperren

[ Tally programmierung

¥l Parameter beschreiben
[C] CheckBox Namen dndern
[¥] Firmware Update

[T] Datum/ Uhrzeit &ndern

'Sperren’

‘CheckBox entsperren’

‘ Beenden|

3. Aktivieren Sie die Funktionen, die Sie
an der Checkbox sperren mdochten:
TALLY-PROGRAMMIERUNG, = PARAMETER
UBERSCHREIBEN, CHECKBOX NAMEN AN-
DERN, FIRMWARE-UPDATE, Da-
TUM/UHRZEIT ANDERN.

4. Klicken Sie auf SPERREN, um die
Checkbox zu sperren. Klicken Sie auf
CHECKBOX ENTSPERREN, UM eine ge-
sperrte Checkbox zu entsperren.

5. Klicken Sie auf BEENDEN, um das Fens-
ter zu schlieBen.

6.12 Parameter bearbeiten
und zu Checkboxen uber-
tragen

Mit der Software Checkbox 5+1
Workbench koénnen die Checkboxen
lhrer Organisation mit vielen verschiede-
nen Einstellungen konfiguriert werden
(Alarmintervalle,  Einsatzzeiten, Atem-
schutzflaschentyp, Flaschendruck u.v.m.).

Sie kénnen am PC einen Organisations-
standard konfigurieren, den Sie auf alle
Checkboxen anwenden oder eine Check-
box als Referenz-Checkbox (Masterbox)
konfigurieren und deren Einstellungen
Uber den PC auf alle anderen Checkboxen
kopieren.

6.12.1 Parameter in der Software
bearbeiten

Hinweis!

Fur diese Funktion muss die
Checkbox 5+1 mit dem PC
verbunden sein (siehe auch

Kapitel 6.4 CHECKBOX MIT PC
VERBINDEN).

Die Liste der Parameterwerte besteht aus
mehreren Spalten. Sie kénnen die Werte
in den Spalten Box und ORGANISATION 1
bis 3 bearbeiten.

Box|Organisation 1|Organisation 2| Organisation 3| Default| Min| Max.

30 30 0 0 30 0 240
60 60 0 0 60 0 240
33 33 0 0 33 0 100

Box: Eingestellter Parameterwert der
verbundenen Checkbox. Diese Werte
kénnen von der Checkbox auf die Or-
ganisationswerte Ubertragen werden.
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ORGANISATION 1 bis 3: Konfiguration von
Standardwerten fur Ihre Organisation.
Sie koénnen diese Werte auf die ver-
bundene Checkbox Ubertragen.

In den drei Organisationsspalten hin-
terlegen Sie Standardwerte fur drei
verschiedene Einsatzbereiche fir
Checkboxen beispielsweise Checkbo-
xen fur Taucheinsatze, ABC-Zuge,
Standardeinsdtze oder Sondereinsatz-
zUge.

DerauLT: Werkseinstellungen, die nicht
bearbeitet werden kénnen. Sie kbnnen
diese Werte auf die verbundene
Checkbox Ubertragen.

MiN.: Unterer Grenzwert, der nicht bear-
beitet werden kann. Der Parameter-
wert darf nicht niedriger sein als dieser
Wert.

Max.: Oberer Grenzwert, der nicht bear-
beitet werden kann. Der Parameter-
wert darf nicht hoher sein als dieser
Wert.

Hinweis!

Wir empfehlen eine Standard-
konfiguration aller Parameter-
werte vorzunehmen. Sie kén-
nen dieses Standardkonfigurati-

on entweder in der Checkbox
0 5+1 Workbench in den drei

Spalten ORGANISATION 1 bis 3
vornehmen oder an einer Refe-
renz-Checkbox (Masterbox) und
die Werte dann zur Workbench
zu Ubertragen (siehe auch Kapi-
tel 6.12.3 PARAMETER ZWISCHEN
PC uND CHECKBOX UBERTRAGEN).

Hinweis!
Eine Liste mit den Nummern

und Namen der Parameterwerte
finden Sie im Anhang (siehe

auch Kapitel 9.1 NUMMERN UND
BEZEICHNUNG DER PARAMETER-
WERTE).

Vorsicht!

Klicken Sie nach dem Andern

von Werten in den MenUfunk-

tionen auf PARAMETER SPEI-
' CHERN. Ansonsten werden die

Anderungen nicht tibernom-
men.

1.

Klicken Sie auf das Register Box-
VERWALTUNG.

Klicken Sie in den verfligbaren Funkti-
onen auf PARAMETER BEARBEITEN. Das
Register ALLE zeigt alle verfugbaren
Parameter, ihre Werte und Kurzbe-
schreibungen.

Sie kdénnen die Parameter Uber die
thematisch sortierten Register oder in
der Gesamtansicht des Registers ALLE
konfigurieren.
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|

Hinweis!

Sie kénnen alle Listen der Soft-
ware sortieren, um bestimmte
Eintrage zuerst anzuzeigen.
Damit ist ein Ubersichtlicheres
Arbeiten moglich (siehe auch

Kapitel 6.6 LISTENANZEIGE BEAR-
BEITEN UND SORTIEREN).

Register ALLGEMEIN

3. Klicken Sie auf das Register ALLGEMEIN.

[05] ALARMINTERVALL BEREITSCHAFT: Wert
far das Alarmintervall eines Trupps in
Bereitschaft (zwischen 0 und 60 Minu-
ten).

[06] ALARMINTERVALL REGELZEIT: Wert fur
das Alarmintervall eines Trupps, wenn
die Regelzeit fur den Trupp Uberschrit-
ten ist (zwischen 0 und 60 Minuten).

[11] EINSATzzEIT ANDERN: Mit dieser Funk-
tion kann die Einsatzzeit wahrend ei-
nes Einsatzes geandert werden (0 =
Funktion ausgeschaltet, 1 = Funktion
eingeschaltet).

[12] AuTOMATISCHES ANMELDEN: Nach
dieser Zeit erfolgt die automatische
Anmeldung eines Truppmitgliedes
beim Auflegen eines Transponders
ohne Driicken der OK-Taste (<) (zwi-
schen 1 und 650 Sekunden).

[13] TRupp DETAILANSICHT: Nach dieser Zeit
wird die Detailansicht eines Trupps im
Einsatz ausgeblendet und die
TruppUbersicht erscheint (zwischen 1
und 650 Sekunden).

[37]1 CURSORPOSITION TRUPP ERSTELLEN:
Einstellung fur die Standardcursorposi-
tion bei der Anmeldung eines neuen
Trupps fur schnelleren Einsatzbeginn
(0 = Cursor auf Einsatz, 1 = Cursor auf
Bereitschaft).

[44] Service MENUE: Sie konnen Service-
funktionen an der Checkbox sperren,
damit die Parameter nicht verandert
werden koénnen (0 = Servicefunktionen
kdnnen geandert werden, 1 = Service-
funktionen gesperrt).

[51] KoNTRAST-WERT DER LCD: Einstellen
des Kontrastes des LCD-Displays der
Checkbox fur bessere Sichtbarkeit
(zwischen 223 und 245).
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[55] ABLAUFDATUM UNTERSUCHUNG G26 Vorsicht!
AKTIV: Mit dieser Funktion kénnen Sie
einstellen, ob ein Atemschutztrager,
dessen letzte G26 langer als ein Jahr
zuriickliegt, sich zu einem Einsatz an-
melden darf (0 = Funktion ausgeschal-
tet, 1 = Funktion eingeschaltet).

Stellen Sie die Zeit unbedingt
entsprechend des Flaschen-
drucks lhrer Atemschutzfla-
schen ein. Ansonsten kann die
Checkbox die Einsatzzeit nicht
korrekt Uberwachen und es

>

Register EINsATzzEIT #1 bis #4 kann zur Gefahrdung fir Leib
und Leben von Truppmitglie-
In den Registern EINSATzzEIT #1 bis #4 dern im Einsatz kommen.

legen Sie die Einsatzzeiten fur die ver-
schiedenen  Einsatzarten/Druckflaschen-
typen fest. AuBerdem stellen Sie die
Alarmgrenzen, den Atemschutzflaschen-
typ und den Ruckzugsalarmmodus ein.
Die Register EINSATzzEIT #1 bis #3 enthal-
ten dieselben Parametereinstellungen. Das
Register EINSATzzEIT #4 enthalt zusatzliche
Parameterwerte.

Register EINSATzzZEIT #1: Einsatzzeiten fur
normale Einsatzzeit (eine Atemschutz-
flasche, Standard 30 Minuten).

Register EINSATzZEIT #2: Einsatzzeiten fur
lange Einsatzzeit (zwei Atemschutz-
flaschen, Standard 60 Minuten).

Register EINSATzzEIT #3: Einsatzzeiten fUr
Vollschutzanzug (Standard 20 Minuten).

Register EINSATzZEIT #4: Einsatzzeiten fur
Sondereinsatzzeit/Kreislaufatmer
(Standard 240 Minuten).
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4. Klicken Sie auf das Register EINSATZZEIT
#1. Die Register EINSATzzerr #2 und
EinsATzzEIT #3 bieten dieselben Konfi-
gurationsmoglichkeiten.

i
a
H
|
1
|

1M
i

- -k
J‘B{E%Diiiﬂ;ﬂglﬂi

[01, 02, 10, 17] EiNsATzzEIT: Eingestellte
Einsatzzeit fur die jeweilige Einsatzart /
Atemschutzart (zwischen 0 und 240
Minuten).

[03, 04,57, 58, 61, 62, 65, 66] ALARM-
GRENZE #1 / #2: Alarmgrenze 1 ist vor-
eingestellt auf 33 Prozent (ein Drittel
der Zeit); Alarmgrenze 2 ist voreinge-
stellt auf 66 Prozent (zwei Drittel der
Zeit). Entsprechend Feuerwehr-
Dienstvorschrift, FwDV 7 (zwischen O
und 100 Prozent).

[15, 16, 59, 60, 63, 64, 67, 68] ALARM-
GRENZE #3 / #4: Werksseitig sind die
Alarmgrenzen 3 und 4 nicht gesetzt (0
= ausgeschaltet). Fur vierstufige
Alarmsequenzen kénnen alle vier
Alarmgrenzen konfiguriert werden
(zwischen 0 und 100 Prozent).

[14, 49, 53, 54] PRESSLUFTFLASCHENTYP: FUr
schnellere Bedienung im Einsatz kdn-
nen Sie einstellen, ob Sie immer 200
bar- oder 300 bar-Atemschutzflaschen

verwenden oder ob bei jedem Einsatz
die Auswahlmaoglichkeit erscheinen
soll (0 = Auswahl zwischen 200 bar
und 300 bar, 1 =200 bar fest einge-
stellt, 2 = 300 bar fest eingestellt).

[41, 69, 70, 71] RUCKZUGSALARMMODUS:
Der Rickzugsalarm ertént, wenn die
doppelte Anmarschzeit zuztglich des
eingestellten Reservedruckes als Rest-
zeit unterschritten wird. In manchen
Landern ist der Ruckzugsalarm fur die
normale Einsatzzeit von 30 Minuten
nicht mdglich (0 = Funktion ausge-
schaltet, 1 = Funktion eingeschaltet).

Hinweis!

Mit eingeschaltetem Rickzugs-
alarmmodus, sind an der
Checkbox alle Einsatzstatus
verfugbar. Ist die Funktion aus-
geschaltet, ist ausschlieBlich der
Status EINSATZZIEL ERREICHT
(F&/4< {£Y) verflgbar. Die

Zeiten fir Anmarsch und Rick-
zug werden nicht berechnet

5. Klicken Sie auf das Register EINSATZZEIT
#4. Fur die Langzeit-/Sondereinsatz-
Einstellungen gibt es zusatzliche Kon-
figurationsmoglichkeiten

i

P

ippoEBREN
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[45] PrRozenT Mobus EZ#4: Fur den Lang-
zeiteinsatz ist der Prozentmodus fir
die Alarmgrenzen sinnvoller als die
Ein-Drittel-, Zwei-Drittel-Grenzen. Mit
diesem Parameter aktivieren Sie den
Prozentmodus fur Einsatzzeit #4 (0 =
Funktion ausgeschaltet, 1 = Funktion
eingeschaltet).

[46] RESERVE % EZ#4: Die Einstellung fur
die Flaschendruckreserve wird nur
verwendet, wenn der Prozentmodus
eingeschaltet ist (zwischen 0 und 99
Prozent)

[47] ERWEITERTE ALARM GRENZE EZ#4:
Nach der eingestellten Zeit ertdont der
erste Alarm (zwischen 0 = Funktion
ausgeschaltet und 240 Minuten).

[48] ERWEITERTER ALARM FOLGEALARM
EZ#4: Nach der eingestellten Zeit fur
alle Folgealarme nach dem ersten
Alarm (zwischen 0 = Funktion ausge-
schaltet und 240 Minuten).

o

Klicken Sie auf das Register TRupp.

Vorsicht!
Beachten Sie bei der Konfigura-
tion unbedingt die Vorschriften
/0\ und gesetzlichen Regelungen
_ Ihres Landes im Hinblick auf
~ minimale und maximale Anzahl

der Mitglieder fUr einen Atem-
schutzeinsatztrupp.

i

ﬂ:inén%a%igzguim

[07] MINIMALE ANZAHL DER TRUPPMITGLIE-
DER: Mindestanzahl von Atemschutz-
tragern, die sich fur einen Trupp im
Einsatz anmelden mussen. Es ertdont
ein Daueralarm bis sich diese Anzahl
von Truppmitgliedern angemeldet hat
(mindestens 2 Mitglieder).

[08] MAXIMALE ANZAHL DER TRUPPMITGLIE-
DER: Maximale Anzahl von Atem-
schutztréagern, die sich fur einen Trupp
im Einsatz anmelden kénnen.

[72] ANZAHL DER MAXIMALEN TRUPPS: Ma-
ximale Anzahl von Trupps die sich
gleichzeitig an der Checkbox anmel-
den kénnen (zwischen 1 und 6
Trupps).

7. Klicken Sie auf das Register DRUCK.

}l

o e ot s
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[42] RESERVEDRUCK: Reservedruck der
Atemschutzflaschen (zwischen 0 und
2500 bar). Dieser Parameterwert wird
verwendet, wenn der Riickzugsalarm
fr Einsatzzeit #1, #2 oder #3 einge-
schaltet ist.

[82] RESERVEDRUCK: Standard-
Reservedruck der Atemschutzflaschen
ohne Ruckzugsalarm (zwischen 10 und
9999 Einheiten). Dieser Parameterwert
wird verwendet, wenn der Ruckzugs-
alarm far Einsatzzeit #1, #2 oder #3
ausgeschaltet ist.

[73] DRuck VERGROBERBAR: In manchen
Organisationen ist es zuldssig, den
Druck wahrend des Einsatzes zu erho-
hen. Der Parameterwert gibt an, um
wie viel Bar der Druck mit jedem Auf-
rufen der Funktion erhoht wird (zwi-
schen O = Funktion ausgeschaltet und
100 Einheiten).

[74] ANFANGSDRUCKERFASSUNG: Mit diesem
Parameter legen Sie fest, ob bei der
Anmeldung der Truppmitglieder far
einen Einsatz der Anfangsdruck der
Atemschutzflaschen abgefragt werden
soll (0 = Anfangsdruck wird nicht ab-
gefragt, Funktion ausgeschaltet, 1 =
Anfangsdruck wird einmal abgefragt,
der niedrigste Wert wird fir den ge-
samten Trupp genommen, 2 = An-
fangsdruck wird fur jedes Truppmit-
glied abgefragt).

[75] ENDDRUCKERFASSUNG: Mit diesem
Parameter legen Sie fest, ob bei der
Abmeldung der Truppmitglieder von
einem Einsatz der Enddruck der Atem-
schutzflaschen abgefragt werden soll
(0 = Enddruck wird nicht abgefragt,
Funktion ausgeschaltet, 1 = Enddruck

wird einmal abgefragt, der niedrigste
Wert wird fir den gesamten Trupp
genommen, 2 = Enddruck wird fur je-
des Truppmitglied abgefragt).

[76] DRUCK-SPRUNGGROBE: Der Wert gibt
an, um welches Intervall die Druckan-
gabe beim Driicken der Tasten & und
W erhoht beziehungsweise verringert
werden soll (zwischen 1 und 100 Ein-
heiten).

[77] MAXIMALER FLASCHENDRUCK UBER SOLL:
Gibt den Wert fur den zulassigen
Uberdruck an, der maximal bei der An-
fangsdruckerfassung eingestellt wer-
den darf (zwischen 0 und 30 Prozent;
Standard 10 Prozent).

[78] MINIMALER FLASCHENDRUCK UNTER
SoLL: Gibt den Wert fur den zulassigen
Unterdruck an, der minimalst bei der
Anfangsdruckerfassung eingestellt
werden darf (zwischen 0 und 30 Pro-
zent; Standard 10 Prozent).

[79] DRuCKANZEIGE EINHEIT: Die Druckan-
zeige erfolgt standardmaBig in Bar. Sie
kénnen die Anzeige auf PSI umstellen
(0 = Bar, 1 = PSI).

[80] FLASCHENTYPE 1: Flaschendruck des
Atemschutzflaschentyps 1 (zwischen
50 und 9999 Einheiten).

[81] FLASCHENTYPE 2: Flaschendruck des
Atemschutzflaschentyps 2 (zwischen
50 und 9999 Einheiten).
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Register ALLE

Einige Parameter sind ausschlieBlich Uber
das Register ALLE konfigurierbar.

8. Klicken Sie auf das Register ALLE.

[22] MAsTeR TIMEOUT: Einstellung des
Time-outs fur die Gesamtabschaltung
(zwischen 10 und 650 Sekunden).

[23] ALLGEMEINER POWER-TIMEOUT: Einstel-
lung fur die Abschaltung der Strom-
versorgung der Checkbox (zwischen 1
und 255 Sekunden).

[24] DispLAY-TIMEOUT: Einstellung fur die
Abschaltung des Displays (zwischen 10
und 650 Sekunden).

[25] DisPLAY-HINTERGRUNDBELEUCHTUNG-
Timeourt: Einstellung fir die Abschal-
tung der Hintergrundbeleuchtung des
Displays (zwischen 1 und 650 Sekun-
den).

[26] FuncTion-TiMEOUT: Einstellung fir das
Abbrechen eines Funktionsaufrufes
(zwischen 10 und 650 Sekunden).

[27]1 ALARM DISPLAY EINSCHALTZEIT (zZwi-
schen 50 und 255/ 10 Millisekunden-
Schritte).

[28] ALARM DisPLAY AUSSCHALTZEIT (Zwi-
schen 0 und 255 / 10 Millisekunden-
Schritte).

[29] BATTERIESPANNUNG BEI VOLLER BATTE-
RIE: Angabe der Batteriespannung mit
voller Batterie (zwischen 5000 und
6000 Millivolt).

[30] BATTERIESPANNUNG BEI LEERER BATTERIE:
Angabe der Batteriespannung mit lee-
rer Batterie (zwischen 4000 und 5000
Millivolt).

[31] BATTERIESPANNUNG BEI DER BATTERIE-
FACHWECHSEL AUSGELOST WIRD: Grenz-
wert fur die Umschaltung zwischen
den Batteriefachern (zwischen 0 und
100 Prozent).

[32] BATTERIESPANNUNGSGRENZE BEI DER
BATTERIE ALS NEU GILT: Grenzwert fur
die Bewertung eines Batteriesatzes als
neu (zwischen 0 und 100 Prozent).

[33] ZEITGRENZE BIS TASTENWIEDERHOLRATE
SCHNELL (zwischen 10 und 999/ 10
Millisekunden-Schritte).

[34] ZEITGRENZE BIS TASTENWIEDERHOLRATE
SEHR SCHNELL (zwischen 20 und 999 /
10 Millisekunden-Schritte).

[35] TASTENWIEDERHOLRATE SCHNELL (ZWi-
schen 1 und 255/ 10 Millisekunden-
Schritte).

[36] TASTENWIEDERHOLRATE SEHR SCHNELL
(zwischen 1 und 255/ 10 Millisekun-
den-Schritte).
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9. Klicken Sie nach dem Andern von
Werten in den MenUfunktionen auf
PARAMETER SPEICHERN. Ansonsten wer-
den die Anderungen nicht bernom-
men.

Hinweis!

Fur das Bearbeiten und Uber-
tragen von Standardkonfigura-
tionen auf alle Checkboxen
lhrer Organisation siehe auch
Kapitel 6.12.3 PARAMETER ZWI-

SCHEN PC UND CHECKBOX UBER-
TRAGEN.

6.12.2 Parameter an der Check-
box bearbeiten

Hinweis!

Wenn Sie die Parameterwerte
an einer Checkbox konfigurie-
ren mochten, mussen Sie beim
ersten Zugriff den Freigabecode
eingeben: Driicken Sie gleich-
zeitig die Abbruchtaste (€),
OK-Taste (D) und die Trans-

ponder-/Check-Taste (@) fur
mindestens 5 Sekunden.

10.Schalten Sie die Checkbox ein, indem
Sie die Transponder-/Check-Taste (€)
dricken.

11.Drucken Sie im Startdisplay die OK-
Taste (D).

12.Wahlen Sie mit den Navigationstasten
(AN/N) die Funktion ProSrammie-

ren

13. Besttigen Sie mit der OK-Taste (D).

14.Geben Sie gegebenenfalls den Frei-
gabecode ein: Dricken Sie gleichzeitig
die Abbruchtaste (€), OK-Taste (D)
und die Transponder-/Check-Taste
(@) fur mindestens 5 Sekunden.

15.Wahlen Sie mit den Navigationstasten
(/W) den Parameterwert, den Sie
konfigurieren méchten.

Hinweis!

Eine Liste mit den Nummern
und Namen der Parameterwerte
finden Sie im Anhang (siehe
auch Kapitel 9.1 NUMMERN UND

BEZEICHNUNG DER PARAMETER-
WERTE).

16. Bestatigen Sie mit der OK-Taste (D).

17.Stellen Sie mit den Navigationstasten
(/W) den gewiinschten Wert ein.

18. Bestitigen Sie mit der OK-Taste (D).

19.Drlcken Sie zweimal die Abbruchtaste
(€), um zum Startdisplay zuriickzu-
kehren.

6.12.3 Parameter zwischen PC
und Checkbox tGbertragen

Hinweis!

Fur diese Funktion muss die
Checkbox 5+1 mit dem PC
verbunden sein (siehe auch

Kapitel 6.4 CHECKBOX MIT PC
VERBINDEN).

Abhangig davon, wo Sie lhre Standard-
konfiguration vornehmen, ist der Work-
flow fir die Ubertragung der Parameter
auf alle Checkboxen Ihrer Organisation.
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Standardkonfiguration der Work-
bench auf Checkbox Gibertragen

Hinweis!

Wenn Sie die Standardkonfigu-
ration in der Workbench vor-
nehmen empfehlen wir, die
Konfiguration der Parameter an
der Checkbox zu sperren (siehe
auch Kapitel 6.12.1 PARAMETER

IN der Software bearbeiten,
Register ALLGEMEIN).

1. Verbinden Sie die Checkbox mit dem
PC (siehe auch Kapitel 6.4 CHECKBOX
MIT PC VERBINDEN).

2. Klicken Sie auf das Register Box-
VERWALTUNG.

3. Klicken Sie in den verfigbaren Funkti-
onen auf PARAMETER BEARBEITEN.

4. Wahlen Sie im Listenfeld NACH CHECK-
BOX KOPIEREN VON, welche Parameter-
werte Sie auf die Checkbox Ubertra-
gen mochten (ORGANISATION 1, 2, 3
oder DEefAULT) (siehe auch Kapitel
6.12.1 PARAMETER IN DER SOFTWARE BE-
ARBEITEN).

Nach CheckBox kopieren von

|Organisation 1 X }

| oK

5. Bestatigen Sie mit OK.

6. Klicken Sie nach dem Andern von
Werten in den MenuUfunktionen auf
PARAMETER SPEICHERN. Ansonsten wer-

den die Anderungen nicht bernom-
men.

Ubertragen Sie die Standardkonfiguration
auf diese Weise auf alle Checkboxen lhrer
Organisation. So stellen Sie sicher, dass
alle Checkboxen dieselben Parameterwer-
te verwenden.

Standardkonfiguration in einer
Referenz-Checkbox (Masterbox)

1. Verbinden Sie die Checkbox, die Sie
mit thren Standardwerten konfiguriert
haben, mit dem PC (siehe auch Kapitel
6.4 CHECKBOX MIT PC VERBINDEN).

2. Klicken Sie auf das Register Box-
VERWALTUNG.

3. Klicken Sie in den verfigbaren Funkti-
onen auf PARAMETER BEARBEITEN.

4. Wahlen Sie im Listenfeld VoN CHECK-
BOX UBERNEHMEN NACH, in welchen Or-
ganisationsstandardwerten Sie die Pa-
rameterwerte speichern mochten (OR-
GANISATION 1, 2, 3) (siehe auch Kapitel
6.12.1 PARAMETER IN DER SOFTWARE BE-
ARBEITEN).

Von CheckBox tibernehmen nach

IOrganisation 1 z
oK |

5. Bestatigen Sie mit OK.

6. Klicken Sie nach dem Andern von
Werten in den MenUfunktionen auf
PARAMETER SPEICHERN. Ansonsten wer-
den die Anderungen nicht bernom-
men.
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Ubertragen Sie die Standardkonfiguration
anschlieBend auf alle Checkboxen Ihrer
Organisation. So stellen Sie sicher, dass
alle Checkboxen dieselben Parameterwer-
te verwenden.

6.12.4 Parameter der Checkbox
auf Werkseinstellung zu-
riicksetzen

6.12.5 Parameter exportieren

Hinweis!

Fur diese Funktion muss die
Checkbox 5+1 mit dem PC
verbunden sein (siehe auch

Kapitel 6.4 CHECKBOX MIT PC
VERBINDEN).

Vorsicht!

Mit dieser Funktion werden alle
A geanderten Parameter der
&= (Checkbox geléscht und auf

Werkseinstellung zurtickgesetzt.

1. Verbinden Sie die Checkbox mit dem
PC (siehe auch Kapitel 6.4 CHECKBOX
MIT PC VERBINDEN).

2. Klicken Sie auf das Register Box-
VERWALTUNG.

3. Klicken Sie in den verfligbaren Funkti-
onen auf PARAMETER BEARBEITEN.

4. Wahlen Sie im Listenfeld NACH CHECK-
BOX KOPIEREN VON den Wert DEFAULT.

Nach CheckBox kopleren von

\‘ oK

5. Bestatigen Sie mit OK.

6. Klicken Sie nach dem Andern von
Werten in den MenuUfunktionen auf
PARAMETER SPEICHERN. Ansonsten wer-
den die Anderungen nicht bernom-
men.

Die konfigurierten Parameterwerte einer
Checkbox kénnen in eine Microsoft Excel-
Datei (*.xLs) exportiert werden.

1. Verbinden Sie die Checkbox mit dem
PC (siehe auch Kapitel 6.4 CHECKBOX
MIT PC VERBINDEN).

2. Klicken Sie auf das Register Box-
VERWALTUNG.

3. Klicken Sie in den verfigbaren Funkti-
onen auf PARAMETER EXPORTIEREN.

4. Geben Sie einen Dateinamen und
einen Speicherort fur die Exportdatei
ein.

5. Klicken Sie auf SPEICHERN.

6. Bestatigen Sie die Meldung mit OK.
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6.13 Firmware aktualisieren

Vorsicht!
Mit dieser Funktion werden
maoglicherweise Einstellungen
zuriickgesetzt. Uberpriifen Sie
alle Parameter nach der Firm-
ware-Aktualisierung. Zur Si-
~ cherheit sollten Sie alle Proto-
kolle einer Checkbox vor der

Aktualisierung zum PC Ubertra-
gen.

Hinweis!

Aktuelle Firmware- und Software-
dateien finden Sie auf unserer
Internetseite:
HTTP://WWW.POELZ.AT/POELZAT/DOW
NLOAD/

Hinweis!

Far diese Funktion muss die
Checkbox 5+1 mit dem PC
verbunden sein (siehe auch
Kapitel 6.4 CHECKBOX MIT PC

VERBINDEN).

Die Firmware ist die interne Software, die
die Checkbox steuert. Im Rahmen der
Produktpflege wird die Firmware weiter
entwickelt, verbessert und vorhandene
Fehler werden korrigiert. Moglicherweise
ist eine neuere Version (ein ,, Update”) der
Firmware erschienen, seit Sie lhr Gerat
gekauft haben. In diesem Fall kédnnen Sie
die Firmware lhres Gerates einfach auf
den aktuellen Stand bringen.

1. SchlieBen Sie die Workbench, wenn
diese geoffnet sein sollte.

. Laden Sie die neue Firmwaredatei fur

lhren Gerdtetyp von der Internetseite
HTTP://WWW.POELZ.AT/POELZAT/DOWNL
oAD/ auf Ihren PC herunter.

. Online: Klicken Sie auf Ausfihren,

um die Firmware-Aktualisierung zu
starten.

Offline: Speichern Sie die Datei auf
dem PC im Installationspfad der Soft-
ware Checkbox 5+1 Workbench
(beispielsweise C:\Programme\IEP-
Poelz2\Checkbox5+1 Workbench).
Uberschreiben Sie die bestehende
Firmwaredatei.

. Starten Sie die Checkbox 5+1

Workbench.

. Verbinden Sie die Checkbox mit dem

PC (siehe auch Kapitel 6.4 CHECKBOX
MIT PC VERBINDEN).

. Klicken Sie auf das Register Box-

VERWALTUNG.

. Checkbox 5+1 USB: Klicken Sie in

den verfligbaren Funktionen auf
FIRMWARE UPDATER (USB) STARTEN.

Checkbox 5+1 Seriell: Klicken Sie
in den verfigbaren Funktionen auf
FIRMWARE UPDATER (R$232) STARTEN.
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8. Wahlen Sie im Listenfeld SPRACHVERSI-
oN lhre Sprache aus.

9. Klicken Sie auf UPDATE FIRMWARE
CHEckBOX 5+1 USB beziehungsweise
UprDATE FIRMWARE CHECKBOX 5+1 SERI-
ELL.

10. Mit dieser Funktion werden mdglich-
erweise Einstellungen zurlickgesetzt.
Uberprifen Sie alle Parameter nach
der Firmware-Aktualisierung. Zur Si-
cherheit sollten Sie alle Protokolle ei-
ner Checkbox vor der Aktualisierung
zum PC Ubertragen.

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicher-
heitshinweise bertcksichtigt haben.

Bitte stellen Sie folgende Punkte sicher
1) Haben Sie das Protokoll der CheckBox+1
i ausgelesen?
. 2) Stellen Sie eine sichere Kabelverbindung her. Trennen Sie die
Verbindung wahrend des Updates auf keinen Fall
3) Schalten Sie den Computer wahrend des Updates nicht aus.
Beenden Sie das Programm auf keinen Fall

4) Wenn Sie ein Notebook verwenden, stellen Sie eine
Netzstromversorgung her!

Das unterbrechen des Updates kann die CheckBox5+1 Betriebssoftware
zerstoren! Dies kann nur durch eine authorisierte Fachwerksttie wieder
hergestelltwerden!

Machten Sie mit dem Update fortfahren?
CheckBox5+1 Seriennummer: 01044 Name: FF-Musterstadt
Update Version: V03.01.11 zu Version: V03.01.11

11. Bestatigen Sie mit JA.

12.Der Fortschrittsbalken zeigt den Ver-
lauf der Firmware-Aktualisierung. Im
Fenster erscheinen Logeintrage, die Sie
Uber den Status der Firmware-
Aktualisierung informieren. Wenn die
Aktualisierung erfolgreich abgeschlos-
sen ist, erscheint der Logeintrag FIRM-
WARE ERFOLGREICH ZUR BOX GESENDET.

Hinweis!

Klicken Sie auf IN ZwISCHENAB-
LAGE KOPIEREN, wenn Sie Logein-
trage speichern mochten. Sie
kénnen die Eintrage aus der
Zwischenablage zum Beispiel in
ein Textdokument oder eine E-
Mail einfigen.

13.Klicken Sie auf BEENDEN, um das Fens-
ter zu schlieBen.

Hinweis!

Fur Fragen oder bei Problemen
mit der Software wenden Sie
sich bitte an unseren Kunden-
dienst: software@poelz.at.

6.14 Checkbox auf Werksein-
stellung zuriicksetzen

Vorsicht!

Mit dieser Funktion werden alle

Einstellungen der Checkbox
A geldscht und auf Werkseinstel-

lung zuriickgesetzt. Ubertragen
~ Sie die gespeicherten Einsatz-

protokolle zum PC bevor Sie
diese Funktion durchfuhren.

Hinweis!

Far diese Funktion muss die
Checkbox 5+1 mit dem PC
verbunden sein (siehe auch
Kapitel 6.4 CHECKBOX MIT PC
VERBINDEN).
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Mit dem Einspielen der Firmwaredatei
werden alle Einstellungen der Checkbox
auf Werkseinstellungen zurlickgesetzt. Ist
keine neue Firmwaredatei fur Ihr Gerat
verfigbar, koénnen Sie die bestehende
Firmwaredatei fur das Zurlcksetzen des
Geréates verwenden.

1. SchlieBen Sie die Workbench, wenn
diese geoffnet sein sollte.

2. Laden Sie die neue Firmwaredatei fur
lhren Geratetyp von der Internetseite
HTTP://WWW.POELZ.AT/POELZAT/DOWNL
0AD/ auf lhren PC herunter. Fir das
Zurlicksetzen der Checkbox konnen
Sie auch die bestehende Firmwareda-
tei verwenden.

3. Online: Klicken Sie auf Ausfuhren,
um die Firmware-Aktualisierung zu
starten.

Offline: Speichern Sie die Datei auf
dem PC im Installationspfad der Soft-
ware Checkbox 5+1 Workbench
(beispielsweise C:\Programme\|EP-
Poelz\Checkbox5+1 Workbench).
Uberschreiben Sie die bestehende
Firmwaredatei.

4. Starten Sie die Checkbox 5+1
Workbench.

5. Verbinden Sie die Checkbox mit dem
PC (siehe auch Kapitel 6.4 CHECKBOX
MIT PC VERBINDEN).

6. Klicken Sie auf das Register Box-
VERWALTUNG.

7.

Checkbox 5+1 USB: Klicken Sie in
den verfligbaren Funktionen auf
FIRMWARE UPDATER (USB) STARTEN.

Checkbox 5+1 Seriell: Klicken Sie
in den verfligbaren Funktionen auf
FIRMWARE UPDATER (RS232) STARTEN.

10.

11.

12.

Wahlen Sie im Listenfeld SPRACHVERSI-
oN lhre Sprache aus.

Aktivieren Sie die Funktion ERLAUBE
UPDATE BEI GLEICHER VERSIONSNUMMER.
Mit dieser Funktion Uberschreibt das
bestehende Update alle Einstellungen
der Checkbox.

Aktivieren Sie die Funktion LADE PA-
RAMETER-WERKSEINSTELLUNGEN,  wenn
Sie alle Parameterwerte auf Werksein-
stellungen zuricksetzen mochten.

Klicken Sie auf UPDATE FIRMWARE
CHECkBOX 5+1 USB beziehungsweise
UPDATE FIRMWARE CHECKBOX 5+1 SERI-
ELL.

Mit dieser Funktion werden alle Ein-
stellungen der Checkbox geléscht und
auf Werkseinstellung zurtickgesetzt.
Zur Sicherheit sollten Sie alle Protokol-
le einer Checkbox vor der Aktualisie-
rung zum PC Ubertragen.
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Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicher-
heitshinweise berticksichtigt haben.

Bite stellen Sie folgende Punkte sicher.
1) Haben Sie das Protokoll der CheckBox5+1

N ausgelesen?

L9, 2) Stellen Sie eine sichere Kabelverbindung her. Trennen Sie die
Verbindung wahrend des Updates auf keinen Fall
3)Schalten Sie den Computer wahrend des Updates nicht aus.

! \ Beenden Sie das Programm auf keinen Fall!

) 4)Wenn Sie ein Notebook verwenden, stellen Sie eine
Netzstromversorgung her!

'Y Das unterbrechen des Updates kann die CheckBox5+1 Betriebssofware
zerstoren! Dies kann nur durch eine authorisierte Fachwerkstatie wieder
hergestelitwerden!

Machten Sie mit dem Update fortfahren?
CheckBox5+1 Seriennummer. 01044 Name: FF-Musterstadt
Update Version: V0301.11 zu Version: V030111

13. Bestatigen Sie mit JA.

14.Der Fortschrittsbalken zeigt den Ver-
lauf der Firmware-Aktualisierung. Im
Fenster erscheinen Logeintrage, die Sie
Uber den Status der Firmware-
Aktualisierung informieren. Wenn die
Aktualisierung erfolgreich abgeschlos-
sen ist, erscheint der Logeintrag FIRM-
WARE ERFOLGREICH ZUR BOX GESENDET.

Hinweis!

Klicken Sie auf IN ZwiISCHENAB-
LAGE KOPIEREN, wenn Sie Logein-
trage speichern mochten. Sie
kdnnen die Eintrage aus der
Zwischenablage zum Beispiel in
ein Textdokument oder eine
E-Mail einflgen.

15.Klicken Sie auf BEENDEN, um das Fens-
ter zu schlieBen.

Hinweis!

Fur Fragen oder bei Problemen
mit der Software wenden Sie
sich bitte an unseren Kunden-
dienst: software@poelz.at.

6.15 Softwareeinstellungen

6.15.1 Alarmierungszeitraum fir
fallige Termine bearbeiten

Sie kénnen fur jeden Atemschutztrager in
der Personalverwaltung die nachsten
Termine beziehungsweise die Daten der
letzten erfolgten Teilnahmen an den fol-
genden Kontrollen hinterlegen: Untersu-
chung (Atemschutzuntersuchung G26),
Unterweisung, Ubung, Belastungsiibung
(siehe auch Kapitel 6.9.1 ATEMSCHUTZTRA-
GER/PERSO-NEN ANLEGEN UND BEARBEITEN,
Register ATEMSCHUTZ).

Im Alarmierungszeitraum kurz bevor die
Termine fallig werden, sind die Personen
in der Liste der Personalverwaltung gelb
markiert. Sie kénnen den Alarmierungs-
zeitraum einstellen.

1. Klicken Sie auf das Register EINSTEL-
LUNGEN.

2. Klicken Sie in den verflgbaren Funkti-
onen auf PROGRAMM EINSTELLUNGEN.

Oreatos 1w DN &

Allgemein

Administrator

Kennwort setzen

Alarmierung bevor Datum bei E | [Monate]

Person tiberschritten wird.
Abbrechen

3. Wahlen Sie im Listenfeld Alarmierung
bevor Datum bei Person Uberschritten
wird die gewlinschte Alarmierungszeit
(zwischen 1 und 12 Monate). Jede
Person, deren nachste Termine fur Un-
tersuchungen oder Ubungen in diesem
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Zeitraum liegen, wird in der Liste der
Personalverwaltung gelb markiert.

4. Bestatigen Sie mit OK.

6.15.2 Administratorenpasswort
speichern

StandardmaBig ist die Software nicht mit
einem Passwort geschiitzt. Wenn Sie die
Checkbox 5+1 Workbench vor unbe-
fugtem Zugriff schitzen mochten, kénnen
Sie ein Administratorenpasswort einge-
ben. Dieses Passwort wird beim Starten
der Workbench abgefragt.

Hinweis!

Notieren Sie sich Ihr Passwort
an einer sicheren Stelle, so dass
kein Unbefugter Zugriff darauf
hat. Sollten Sie Ihr Passwort
vergessen, bendtigen Sie einen
Bestatigungscode. Diesen erhal-
ten Sie von unseren Kunden-
dienst: software@poelz.at.

5. Klicken Sie auf das Register EINSTEL-
LUNGEN.

6. Klicken Sie in den verfligbaren Funkti-
onen auf PROGRAMM EINSTELLUNGEN.

Allgemein EEBEIEHENTS
Kennwort setzen

Alarmierung bevor Datum bei [Monate]

Administrator

Person Uberschritten wird.
Abbrechen

7. Klicken Sie auf KENNWORT SETZEN.

| CheckBox5+1 Workbench | I

Kennwort

Kennwort bestatigen

[Ubernehmen| | Abbrechen |

8. Geben Sie im Feld KENNWORT das
gewulnschte Passwort ein. Geben Sie
dasselbe Passwort im Feld KENNWORT
BESTATIGEN ein.

9. Klicken Sie zweimal auf UBERNEHMEN,
um die Anderungen zu speichern. Kli-
cken Sie auf ABBRECHEN, um die Fens-
ter zu schlieBen, ohne die Anderungen
zu Ubernehmen.

6.15.3 Datenbankkonfiguration
bearbeiten

StandardmaBig werden alle Daten in eine
Datenbank geschrieben, die sich lokal auf
dem PC befindet, auf dem die Checkbox
5+1 Workbench installiert ist. Es ist aber
auch maoglich eine gemeinsame SQL-
Datenbankinstanz auf einem Netzwerk-
server einzurichten, auf die mehrere PC
aus dem Netzwerk gemeinsam zugreifen.
Voraussetzung dafir ist ein Netzwerkser-
ver mit einer SQL-Datenbankanwendung.

1. Klicken Sie auf das Register EINSTEL-
LUNGEN.

2. Klicken Sie in den verflgbaren Funkti-
onen auf PROGRAMM EINSTELLUNGEN.
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3. Klicken Sie in dem Fenster fur die
Programmeinstellungen auf das Regis-
ter DATENBANK.

CheckBors 1 Workbench =]

Datenbankpfad C:\ProgramData\lEP-Poelz\CheckBox5+1 Workbench\DB | Andern

Externen Sql Server verwenden

Adresse
Db Name
User

Passwort

Ubernehmen| |Abbrechen

4. Im Feld Datenbankpfad ist der Pfad zur
lokalen Datenbank eingetragen. Kli-
cken Sie auf ANDERN, um diesen Pfad
zu andern.

5. Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen
EXTERNEN SQL SERVER VERWENDEN,
wenn Sie auf eine SQL-
Datenbankinstanz im Netzwerk zugrei-
fen mochten.

6. Geben Sie im Feld ApResse den Netz-
werkpfad und den Servernamen des
SQL-Servers ein.

7. Geben Sie im Feld DB NAME den Na-
men der SQL-Datenbankinstanz ein.

8. Geben Sie im Feld User den Daten-
bank-Benutzernamen ein.

9. Geben Sie im Feld PAsswoRT das
Passwort des Datenbankbenutzers fur
den Zugriff auf die Datenbank ein.

10.Klicken Sie auf UBERNEHMEN, um die
Anderungen zu speichern. Klicken Sie
auf ABBRECHEN, um das Fenster zu
schlieBen, ohne die Anderungen zu
Ubernehmen.

6.15.4 Meldungen und Informati-
onen der Software anzei-
gen

Meldungen und Informationen der Soft-
ware werden im Register EREIGNISSE ange-
zeigt.

1. Klicken Sie auf das Register EREIGNISSE.

2. Klicken Sie in den verfugbaren Funkti-
onen auf SYSTEMMELDUNGEN. Mogliche
Meldungen oder Informationen wer-
den im Listenfenster mit Datum und
Meldungstext angezeigt.

6.15.5 Versionsinformation an-
zeigen

Sie kdnnen sich alle wichtigen Informatio-
nen wie Installationspfad, Pfad zur ver-
wendeten Datenbank, Programmversion
und Betriebssystem anzeigen lassen.

1. Klicken Sie auf das Register HILFE &
SUPPORT.

2. Klicken Sie in den verflgbaren Funkti-
onen auf PROGRAMM INFO.
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W Crectos T Wobdh =

Programmversion 100,18

CbComm 4350

Programmpfad  C:\Program Files (x86)\IEP-Poelz\CheckBaxS + 1 Workbench\
Datenbankpfad  C:\ProgramData\IEP-Poelz\CheckBoxS5 +1 Workbench\DB\CheckBox.sdf

Betriebssystem  Microsoft Windows NT 6.1.7601 Service Pack 1
64Bit: True

182 - 18.2.4786.26097
Programm (C)
CheckBoxS + 1 Workbench Copmght Industrieelektronik Pz Gmbk
Grossendorf 122, A-4551 Ried im Traunires,

Report-/Druckmadul
List And Label® Version 18: Copyright © combit GmbH 1992-2013

|Beenden

3. Klicken Sie auf BEENDEN, um das Fens-
ter zu schlieBen.

6.15.6 Lizenzen fur erweiterte
Funktionen einspielen

Mit dem LIC-Manager kdnnen Sie Lizen-
zen fur die Erweiterung lhrer Checkbox
5+1 Workbench mit zusatzlichen Funktio-
nen einspielen. Mit diesen Funktionserwei-
terungen ist zum Beispiel das kontrollierte
Sperren von Checkboxen fur die Bearbei-
tung moglich (siehe auch Kapitel 6.11.4
CHECKBOX SPERREN).

1. Klicken Sie auf das Register EINSTEL-
LUNGEN.

2. Klicken Sie in den verfugbaren Funkti-
onen auf LIC-MANAGER.

 CheckBox5+1 Workbench =

LIC Kein Lic geladen

LIC entfernen
Beenden

3. Klicken Sie auf LIC IMPORTIEREN, und
wahlen Sie die Lizenzdatei (Format
*.IeP). Diese Lizenzdatei erhalten Sie
von der Firma Industrieelektronik Polz.

4. Klicken Sie auf LIC ENTFERNEN, um eine
eingespielte Lizenzdatei wieder zu ent-
fernen.

5. Klicken Sie auf BEENDEN, um das Fens-
ter zu schlieBen.

6.16 Hilfe und Support

Hinweis!

Fur Fragen oder bei Problemen
mit der Software wenden Sie
sich bitte an unseren Kunden-
dienst: software@poelz.at.

Wenn Sie Unterstitzung fur individuelle
Fragen benétigen, besteht die Moglichkeit
eines Fernwartungszuganges. Mit diesem
Zugang gewadhren Sie dem Supportteam
der Firma Industrieelektronik Polz GmbH
Zugriff auf lhren PC und die Software-
oberflache.

Erstellen Sie einen Fehlerbericht, und
senden Sie die Daten des Fehlerberichtes
an den Kundendienst: software@poelz.at
bevor Sie die Fernwartung starten. Auf
diese Weise konnen wir Ihnen schnell und
effizient helfen.

For den Fernwartungszugang wird die
Software TeamViewer auf lhrem PC instal-
liert und genutzt. Fir den Fernwartungs-
zugang bendtigen Sie einen Internetzu-
gang am PC. An einer Firewall mUssen die
notwendigen Ports freigegeben sein.
Fragen Sie gegebenenfalls Ihren Sys-
temadministrator.
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6.16.1 Fehlerbericht erstellen

1. Klicken Sie auf das Register HILFE &
SUPPORT.

2. Klicken Sie in den verfligbaren Funkti-
onen auf FEHLERBERICHT ERSTELLEN.

 CheckBox5+1 Workbench =

Error Logs

[Z] Angeschlossene CheckBox auslesen

[Tl Lokale Datenbank kopieren

[ OK ] [Abbrechen

3. Wahlen Sie aus, welche Daten der
Fehlerbericht zusatzlich zu den Error
Logs beinhalten soll:

ANGESCHLOSSENE CHECKBOX AUSLESEN:
Daten und Einstellungen der aktuell
verbundenen Checkbox.

LokALE DATENBANK KOPIEREN: Alle gespei-
cherten Daten der Datenbank der in-
stallieren Checkbox 5+1 Work-
bench.

4. Bestatigen Sie mit OK.

5. Geben Sie einen Dateinamen und
einen Speicherort fur die Exportdatei
ein.

6. Klicken Sie auf SPEICHERN.
7. Bestatigen Sie die Meldung mit OK.

8. Schicken Sie die erstellte ZIP-Datei an
den Kundendienst der Firma Industrie-
elektronik Polz GmbH: soft-

ware@poelz.at.

6.16.2 Fernwartung starten

1. Klicken Sie auf das Register HILFE &
SUPPORT.

2. Klicken Sie in den verfigbaren Funkti-
onen auf FERNWARTUNG STARTEN.

3. Abhdngig von lhrem Betriebssystem
werden Sie moglicherweise einmal
oder mehrfach gefragt, ob das Installa-
tionsprogramm Anderungen an lhrem
Computer vornehmen darf. Bestatigen
Sie mit JA.

4. Ist die Installation beendet erscheint
das Fenster mit den Zugangsdaten fur
den TeamViewer.
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r N
] TeamViewer QuickSupport E‘Eﬁ
7 M &

- (IEP)

Fernsteuerung zulassen o3

Bitte teilen Sie lhrem Partner die folgende ID
mit, um sich mit lhrem Computer zu verbinden.

[ 1nre 0 3 123 456 789
 kennwort 3 1234 O

@ Bereit zum Verbinden (sichere Verbindung)

www.teamviewer.com Abbrechen

5. Teilen Sie die neunstellige ID-Nummer
und das vierstellige Passwort aus-
schlieBlich dem Supportteam der Firma
Industrieelektronik Polz GmbH auf An-
frage mit. Ein Techniker wird Sie auf
lhrem System bei lhren Fragen unter-
stutzen.

89
SICHERHEIT IST UNSER AUFTRAG ))) www.poelz.at



BEDIENUNGSANLEITUNG Checkbox 5+1

7 Demontage

Die Atemschutziiberwachung unterliegt
keinen gesonderten Demontagevorschrif-
ten.
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8 Service

Gefahr!

Servicearbeiten dirfen nur von
A qualifizierten und dazu beauf-
&= tragten Personen durchgefihrt
werden.

8.1 Batterien der Checkbox
tauschen

Gefahr!

Sind die Batterien in beiden
Batteriefachern leer, ist die

Checkbox 5+1 nicht mehr ein-
A satzbereit.
&= Tauschen Sie leere Batterien
sofort aus, wenn die LED-
Anzeige (gelb) fur Batterieende

eine leere Batterie anzeigt.

Hinweis!

Sie kénnen die Parameter fur
den Spannungszustand sowie
die Grenzwerte fir das Um-
schalten zwischen den Batterie-
fachern konfigurieren (siehe
auch Kapitel 6.12.1 PARAMETER

IN DER SOFTWARE BEARBEITEN,
Register ALLE).

Die Stromversorgung erfolgt durch zwei
redundant arbeitende Batteriefacher mit
jeweils vier Batterien (Typ AA/LR6). Am
Display werden das aktuell verwendete
Batteriefach und der Batteriekapazitat
angezeigt.

Wenn die Batterien eines Faches leer sind,
schaltet die Checkbox auf das zweite
Batteriefach um. Nahern sich auch die
Batterien des zweiten Batteriefaches dem
Kapazitatsende, ertdont ein Alarm. Wenn
die Batterien in beiden Batteriefachern
leer sind, schaltet das Gerat alle Anzeigen
ab, die Zeituberwachung lauft fur ca. 2 bis
5 Minuten weiter. Werden die Batterien in
diesem Zeitraum gewechselt, bleibt der
Letztstand erhalten.

Wechseln Sie die Batterie des angezeigten
Batteriefaches, wenn diese leer sind. Der
Batteriewechsel kann wahrend einer lau-
fenden Einsatztiberwachung erfolgen.

1. Offnen Sie das Batteriefach auf der
Rickseite der Checkbox.

2. Nehmen Sie die Batterien aus dem

Batteriefach. Entsorgen Sie die ver-
brauchten Batterien fachgerecht ent-
sprechend den Vorschriften lhres Lan-
des (siehe auch Kapitel 9.3 Entsor-

gung).

3. Legen Sie neue Batterien (Typ AA/LR6,
1,5V, 1500 mAh) in das Batteriefach.
Achten Sie dabei auf die richtige Pola-
ritat der Batterien (siehe auch Symbole
im Batteriefach).
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Hinweis!

Fir einen sicheren Betrieb der
Checkbox empfehlen wir, keine
wiederaufladbaren Akkus zu
verwenden.

4. SchlieBen Sie das Batteriefach.

8.2 Testprogramm durchfiih-
ren

Mit dem Testprogramm kénnen Sie Batte-
riekapazitaten, die Seriennummer der
Checkbox sowie die aktuelle Uhrzeit an-
zeigen lassen. AuBerdem konnen Sie die
Alarmsirene testen

1. Schalten Sie die Checkbox ein, indem
Sie die Transponder-/Check-Taste (X
driicken.

2. Drucken Sie im Startdisplay die OK-
Taste (D).

3. Wahlen Sie mit den Navigationstasten
(AN/N) die Funktion TestrroSramm

4. Bestitigen Sie mit der OK-Taste (D).

Am Display werden die Informationen
zu den Batteriekapazitaten, zur Se-
riennummer und Uhrzeit angezeigt.

Batterie

Bi-Ellh+ 77
B2- b+ 85%

TALLY - Test
Ser.Hril BA123456
Mame: MUSTEREMAMM M

Uhrzeit.: 2@ 3A: 66|

Hlarmsitrens Test

0Ok, = Alarm Ein<Aus
\. )

5. Driicken Sie die OK-Taste (<), um die
Alarmsirene zu testen.

6. Dricken Sie die OK-Taste (<), um den
Test der Alarmsirene zu beenden.

7. Drlcken Sie zweimal die Abbruchtaste
(€9, um zum Startdisplay zurickzu-
kehren.
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8.3 Wartung
Hinweis!

0 Die Atemschutziberwachung ist
wartungsfrei.

8.4 Reparatur

Gefahr!

: Reparaturen an der Atem-
/ schutztiberwachung durfen nur
. vom Hersteller oder einer quali-

fizierten Fachwerkstatt durch-
gefuhrt werden.
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8.5 Fehler und mogliche Ursache(n)

Fehler Mogliche Ursache(n)

Anmeldung mit Transponder schlégt |e Funktion ATEMSCHUTZTRAGER ist fir die

fehl Person nicht eingeschaltet (siehe auch
Kapitel 6.9.1 ATEMSCHUTZTRAGER/PERSO-
NEN ANLEGEN UND BEARBEITEN, Register
ATEMSCHUTZ).

e Atemschutzuntersuchung nach G26 st
abgelaufen (siehe auch Kapitel 6.9.1
ATEMSCHUTZTRAGER/PERSO-NEN __ ANLEGEN
UND BEARBEITEN, Register ATEMSCHUTZ)
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9 Anhang

9.1 Nummern und Bezeichnung der Parameterwerte

Nummer |Beschreibung Einheit

1 Einsatzzeit #1 — normale Einsatzzeit (1 Atemschutzflasche) Minuten

2 Einsatzzeit #2 — lange Einsatzzeit (2 Atemschutzflaschen) Minuten

3 Alarmgrenze #1 / Einsatzzeit #1-4 — erste Alarmstufe (Standard Prozent
ein Drittel der Einsatzzeit)
Alarmgrenze #2 / Einsatzzeit #1-4 — zweite Alarmstufe (Standard

4 P . . Prozent
zwei Drittel der Einsatzzeit)
Alarmintervall Bereitschaft — Intervall des Alarms mit Trupp in .

5 : Minuten
Bereitschaft
Alarmintervall Regelzeit — Intervall des Alarms bei Uberschreitung .

6 ) Minuten
der Regelzeit

7 Minimale Anzahl der Truppmitglieder Anzahl

8 Maximale Anzahl der Truppmitglieder Anzahl

10 Einsatzzeit #3 — Einsatzzeit fur Vollschutzanzug Minuten
Funktion Einsatzzeit andern — Zeit kann wahrend eines laufenden | _.

11 . N Ein/Aus
Einsatzes geandert werden

12 Funktion Automatisches Anmelden — Anmelden nach Zeitverzé- Sekunden
gerung ohne Driicken der OK-Taste (D)

13 Trupp Detailansicht — Zeit bis Abschaltung der Detailansicht eines Sekunden
Trupps

14 Atemschutzflaschentyp Einsatzzeit #1 — Auswahl des Flaschen- 012
druckes der Atemschutzflaschen oder vorgegebener Wert o
Alarmgrenze #3 / Einsatzzeit #1 - dritte Alarmstufe (Standard

15 . o Prozent
nicht konfiguriert)
Alarmgrenze #4 / Einsatzzeit #1 — vierte Alarmstufe (Standard

16 . A Prozent
nicht konfiguriert)

17 Einsatzzeit #4 — Einsatzzeit fir Sondereinsatzzeit/Kreislaufatmer | Minuten

22 Master-TimeOut — Einstellung des Time-outs fur die Gesamtab- Sekunden
schaltung

23 Allgemeiner Power Timeout — Einstellung fir die Abschaltung der Sekunden
Stromversorgung der Checkbox

24 Display-Timeout — Einstellung fur die Abschaltung des Displays Sekunden
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Nummer |Beschreibung Einheit

25 Display-Hintergrundbeleuchtung-Timeout — Einstellung fur die Sekunden
Abschaltung der Hintergrundbeleuchtung des Displays
26 Function-Timeout — Einstellung fiir das Abbrechen eines Funkti- Sekunden
onsaufrufes
. . . 10 Millise-
27 Alarm Display Einschaltzeit kunden
. . 10 Millise-
28 Alarm Display Ausschaltzeit kunden
29 Batteriespannung bei voller Batterie Millivolt
30 Batteriespannung bei leerer Batterie Millivolt
31 Batteriespannung bei der Batteriefachwechsel ausgelost wird Prozent
32 Batteriespannungsgrenze bei der Batterie als neu gilt Prozent
33 Zeitgrenze fir die Tastenwiederholrate schnell ;0 Millise-
unden
. A . 10 Millise-
34 Zeitgrenze fir die Tastenwiederholrate sehr schnell K
unden
35 Tastenwiederholrate schnell 10 Millise-
kunden
36 Tastenwiederholrate sehr schnell 10 Millise-
kunden
Cursorposition Trupp erstellen — Standardcursorposition bei
37 0,1
Anmeldung
38 PC-Freischaltparameter Ein/Aus
39 Prozentualer Spannungswert bei dem Warnung ausgegeben wird | Prozent
40 Intervallzeit der Unterspannungs-Warn-Alarmierung Sekunden
a1 Ruckzugsalarmmodus/Einsatzzeit #1 Ein/Aus
Reservedruck — Parameter mit eingeschaltetem Rickzugsalarm-
42 Bar
modus
43 Parameter-Zugriffs-Parameter Ein/Aus
a4 Service Menue — Zugriff auf Konfiguration an der Checkbox Ein/Aus
45 Prozent Modus EZ#4 — flr Langzeiteinsatzzeiten Ein/Aus
46 Reserve % EZ#4 — mit eingeschaltetem Prozentmodus Prozent
47 Erweiterte Alarmgrenze EZ#4 — Alarmzeit nach erstem Alarm Minuten
49 Erweiterte Alarm FolgeAlarm EZ#4 — Alarmzeit Folgealarme Minuten
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Nummer |Beschreibung Einheit

51 Kontrast — Wert der LCD — Kontrasteinstellung des Displays Wert

53 Atemschutzflaschentyp Einsatzzeit #3 — Auswahl des Flaschen- 012
druckes der Atemschutzflaschen oder vorgegebener Wert t

54 Atemschutzflaschentyp Einsatzzeit #4 — Auswahl des Flaschen- 012
druckes der Atemschutzflaschen oder vorgegebener Wert t
Ablaufdatum Untersuchung G26 aktiv — verhindert Anmeldung .

55 . ; Ein/Aus
zum Einsatz mit abgelaufenem Untersuchungsdatum

56 Transformation alte IEP-Tags zulassen Ein/Aus
Alarmgrenze #1 / Einsatzzeit #2— erste Alarmstufe (Standard ein

57 . ; . Prozent
Drittel der Einsatzzeit)

58 Alarmgrenze #2 / Einsatzzeit #2— zweite Alarmstufe (Standard Prozent
zwei Drittel der Einsatzzeit)
Alarmgrenze #3 / Einsatzzeit #2 — dritte Alarmstufe (Standard

59 . N Prozent
nicht konfiguriert)

60 Alarmgrenze #4 / Einsatzzeit #2 — vierte Alarmstufe (Standard Prozent
nicht konfiguriert)
Alarmgrenze #1 / Einsatzzeit #3- erste Alarmstufe (Standard ein

61 . ; . Prozent
Drittel der Einsatzzeit)
Alarmgrenze #2 / Einsatzzeit #3— zweite Alarmstufe (Standard

62 I . . Prozent
zwei Drittel der Einsatzzeit)
Alarmgrenze #3 / Einsatzzeit #3 — dritte Alarmstufe (Standard

63 . A Prozent
nicht konfiguriert)
Alarmgrenze #4 / Einsatzzeit #3 — vierte Alarmstufe (Standard

64 . -~ Prozent
nicht konfiguriert)
Alarmgrenze #1 / Einsatzzeit #4— erste Alarmstufe (Standard ein

65 - ; . Prozent
Drittel der Einsatzzeit)
Alarmgrenze #2 / Einsatzzeit #4— zweite Alarmstufe (Standard

66 C 2 . . Prozent
zwei Drittel der Einsatzzeit)
Alarmgrenze #3 / Einsatzzeit #4 - dritte Alarmstufe (Standard

67 . A Prozent
nicht konfiguriert)
Alarmgrenze #4 / Einsatzzeit #4 — vierte Alarmstufe (Standard

68 . A Prozent
nicht konfiguriert)

69 Ruckzugsalarmmodus/Einsatzzeit #2 Ein/Aus

70 Rickzugsalarmmodus/Einsatzzeit #3 Ein/Aus

71 Ruckzugsalarmmodus/Einsatzzeit #4 Ein/Aus

72 Anzahl der maximalen Trupps Anzahl
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Nummer |Beschreibung Einheit

Druck vergréBerbar — Wert fur die Erhohung des Druckes bei C
73 . . Einheit
jedem Aufrufen der Funktion
74 Anfangsdruckerfassung 0,1,2
75 Enddruckerfassung 0,1,2
76 Druck-SprunggréBe — Intervall fur die Erhdhung der Druckangabe | Einheit
77 Maximaler Flaschendruck tber Soll - fir Anfangsdruckerfassung | Prozent
78 Minimaler Flaschendruck unter Soll — fur Anfangsdruckerfassung | Prozent
79 Druckanzeige Einheit — Bar oder PSI 0,1
80 FlaschenType 1 - Flaschendruck des Atemschutzflaschentyps 1 Einheit
81 FlaschenType 2 — Flaschendruck des Atemschutzflaschentyps 2 Einheit
Reservedruck — Standard-Reservedruck wenn Rickzugsalarmmo- | .. | .
82 Einheit
dus ausgeschaltet

9.2 Technische Daten

MaBe (B x H x T)

220 x 160 x 55 mm

Gewicht ca. 1kg
Stromversorgung 6V /DC
Batterietyp AA/LR6, 1,5V, 1500 mAh
Stromaufnahme 170 mA
z‘;(;[]ncahﬂfunnaghme mit abgeschalteter Display- 50 mA
Maximale Betriebsdauer 16 Std.
Zeit fUr Batteriewechsel (ohne Datenverlust) 15 Min.

Alarmgeber

max 90 dB auf 1 m

Umgebungstemperatur

-20°C/+70°C

Artikelnummern

Checkbox 5+1 Seriell (30158)
Checkbox 5+1 USB (30160)
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9.3 Entsorgung

H

Atemschutziiberwachung

Werfen Sie die Checkbox 5+1 am Ende
ihrer Lebenszeit auf keinen Fall in den
normalen Hausmdill. Erkundigen Sie sich in
lhrer Kommunalbehérde nach den Még-
lichkeiten einer umwelt- und sachgerech-
Verpackung

ten Entsorgung.

Beachten Sie fur ein fachgerechtes Recyc-
ling der Verpackung lhre lokalen Recyc-
ling-Bestimmungen.

9.4 Konformitatserkldrung
(DoC)

q

Die Konformitat mit den fur das Gerat
relevanten EU-Richtlinien wird durch das
CE-Zeichen bestatigt.

Fur die vollstdndigen Konformitatserklarung
wenden Sie sich bitte an unseren Kunden-

dienst: office@poelz.at
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Zentrale

Industrieelektronik Pdlz GmbH
GroBendorf 122

4551 Ried im Traunkreis, Austria

Tel.: +43 (0)7588 — 70 122
Fax: +43 (0)7588 — 70 125
E-Mail: office@poelz.at
Web: www.poelz.at

Niederlassung Deutschland:
IEP P6lz GmbH

Laufener StraBe 15a

83395 Freilassing, Germany

Tel.: +49 (0)8654 — 478 670
Fax: +49 (0)8654 — 478 673
E-Mail: office@poelz.at
Web: www.poelz.at
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